REPUBLICA DEL PARAGUAY

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

Convocante:
Circunscripcion Judicial del Dpto. Guaira / Corte Suprema de Justicia
Circunscripcion Judicial del Dpto. Guaira

Nombre de la Licitacion:

SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y REPARACION MENOR
DE OBRAS CIVILES DEL PALACIO DE JUSTICIA DE
VILLARRICAY SEDES DE LOS JUZGADOS DE PAZ DE
GUAIRA

(version 1)

ID de Licitacion:
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Modalidad:
Contratacion Directa

Publicado el:
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"Carta de Invitacion para la Adquisicion de Bienes y/o Servicios - Convencional”
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1/79



RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién:

Convocante:

Unidad de Contratacion:

Etapasy Plazos

Lugar para Realizar
Consultas:

Lugar de Entrega de Ofertas:

Lugar de Apertura de Ofertas:

394083

Circunscripcion Judicial del
Dpto. Guaira / Corte Suprema de
Justicia

Circunscripcién Judicial del
Dpto. Guaira

Palacio de Justicia de Villarrica -
ler. Piso. - Oficina de
Contrataciones Publicas

Palacio de Justicia de Villarrica -
ler. Piso. - Mesa de Entrada -
Dpto. de Administracién

Palacio de Justicia de Villarrica -
ler. Piso. - Oficina de la Direccién
Administrativa

Adjudicacion y Contrato

Sistema de Adjudicacién:

Vigencia del Contrato:

Datos del Contacto

Nombre:

Teléfono:

Por Total

Los contratos abiertos definen su
fecha de vigencia en el pliego

LIC. LUCIA ADELAIDA ECHAURI
NILL

0541-42513 - Int. 67 246

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

Tipo de Procedimiento:

Fecha Limite de Consultas:

Fecha de Entrega de Ofertas:

Fecha de Apertura de Ofertas:

Anticipo:

Cargo:

Correo Electrénico:

SERVICIO DE MANTENIMIENTO Y
REPARACION MENOR DE OBRAS
CIVILES DEL PALACIO DE
JUSTICIA DE VILLARRICA Y SEDES
DE LOS JUZGADOS DE PAZ DE
GUAIRA

2 - Servicios de Limpiezas,
Mantenimientos y reparaciones
menores y mayores de
Instalaciones, Maquinarias y
Vehiculos

CD - Contratacién Directa

12/08/2021 10:00

16/08/2021 09:45

16/08/2021 10:00

No se otorgard anticipo

JEFE DE SECCION UOC

admiguaira@pj.gov.py
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DATOS DE LA LICITACION

Los Datos de la Licitacidon constituye la informacién proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar del proceso

particular, y que sirvan de base para la elaboracidon de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

: i6n Piblica Sostenibles - CPS

Las compras pUblicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocidn de estilos de vida sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generaciéon de nuevos
emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccidn de criterios y especificaciones técnicas con
consideraciones sociales, ambientales y econémicas tiene como fin contribuir con el Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en esta carta de invitacion, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.

Criterios sociales y econdmicos:

* Los oferentes deberan indicar bajo declaracion jurada el pago del salario minimo a sus colaboradores, ademas de garantizar la no
contratacion de menores.

o Los oferentes deberdn dar cumplimiento a las disposiciones legales vigentes asegurando a los trabajadores dependientes
condiciones de trabajo dignas y justas en lo referente al salario, cargas sociales, provision de uniformes, provisién de equipos de
proteccion individual, bonificacion familiar, jornada laboral, asegurar condiciones especiales a trabajadores expuestos a trabajos
insalubres y peligrosos, remuneracidn por jornada nocturna.

e Las deducciones al salario, anticipos y préstamos a los trabajadores no podran exceder los limites legales. Los términos y
condiciones relacionados a los mismos deberan comunicarse de manera clara, para que los trabajadores los entiendan.

e Los oferentes adjudicados deberan fomentar en la medida de lo posible, la creacién de empleo local y el uso de suministros locales.

Criterios ambientales:

o El oferente adjudicado debera utilizar en la medida de lo posible, insumos cuyo embalaje pueda ser reutilizado o reciclado.

e El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o dictado por la
institucion, tales como: cooperacidén en acciones de recoleccion, separacidén de residuos sélidos, disposicién adecuada de los
residuos, participacion del personal en actividades de capacitacion impartidas por la institucién, entre otros.

e El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente gestionados
(identificados, segregados y destinados) y buscar su reduccién o eliminacidén en la fuente, por medio de practicas como la
modificacidn de los procesos de produccidén, manutencidn y de las instalaciones utilizadas, ademas de la sustitucién, conservacién,
reciclaje o reutilizacion de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estdndares de conducta de negocios, ya sea durante el
procedimiento de licitacion o la ejecucidn de un contrato. Asimismo, se comprometen a:

* No ofrecer, prometer, dar ni solicitar, directa o indirectamente, pagos ilicitos u otras ventajas indebidas para obtener o conservar un
contrato u otra ventaja ilegitima.

* No ofrecer, prometer o conceder ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo a funcionarios pUblicos. Tampoco deberan solicitar,
recibir o aceptar ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo, de funcionarios plblicos 0 empleados de sus socios comerciales.

e Introducir politicas y programas contra la corrupcion e implementarlas dentro de sus operaciones.

o Garantizar que todos los recursos a ser empleados en la ejecucién de un contrato publico sean de origen licito.

e Garantizar que los fondos obtenidos de una licitacion publica no sean destinados a fines ilicitos.

Difusion de los documentos de la licitacién

Todos los datos y documentos de esta licitacion deben ser obtenidos directamente del Sistema de Informacién de Contrataciones Pablicas
(SICP). Es responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacién de la licitacién que obren en el mismo.
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Todo oferente potencial que necesite alguna aclaracién de la carta de invitacidén podra solicitarla a la convocante. El medio por el cual se
recibirdn las consultas es el Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), y/o si es el caso, en la Junta de Aclaraciones que se
realice en la fecha, horay direccién indicados por la convocante.

La convocante respondera por escrito a toda solicitud de aclaracion de la carta de invitacion que reciba dentro del plazo establecido o que
se derive de la Junta de Aclaraciones.

La convocante publicard una copia de su respuesta, incluida una explicacion de la consulta, pero sin identificar su procedencia, a través del
Sistema de Informacidn de Contrataciones Publicas (SICP), dentro del plazo tope.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no serd motivo de descalificacidn de la oferta.

La convocante podra optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o podra diferirlas, para que sean respondidas conforme
con los plazos de respuestas o emision de adendas. En todos los casos se debera levantar acta circunstanciada.

La carta de invitacidn, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los
mismos con la oferta.

Los oferentes inscriptos en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado (SIPE) de la DNCP, podran presentar con su oferta, la
constancia firmada emitida a través del SIPE, que reemplazara a los documentos solicitados por la convocante en el anexo pertinente de la
presente carta de invitacion.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, que documentos que forman parte de la misma son de caracter confidencial e invocar la norma
que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA
INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se
entenderd que toda su oferta y documentacidn es publica.

feren n consorci

Dos o mas interesados que no se encuentren comprendidos en las inhabilidades para presentar ofertas o contratar, podran unirse
temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica.

Para ello deberan presentar escritura publica de constitucion del consorcio o un acuerdo con el compromiso de formalizar el consorcio por
escritura pUblica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio en un mismo lote o item, lo
que no impide que puedan presentarse individualmente o conformar otro consorcio que participe en diferentes partidas.

Con el objeto de facilitar el proceso de revisidn, evaluacién, comparacién y posterior calificacion de ofertas, el Comité de Evaluacion
solicitard a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacién suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacién, podra solicitar
aclaraciones a cualquier fuente puiblica o privada de informacion.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran consideradas.
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No se solicitara, ofrecera, ni permitira ninguna modificacién a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para confirmar la correccién
de errores aritméticos.

Disconformidad -

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a la carta de invitacion, el Comité de Evaluacion, requerird que cualquier
disconformidad u omisién que no constituya una desviacidn significativa, sea subsanada en cuanto a la informacién o documentacién que
permita al Comité de Evaluacién realizar la calificacidn de la oferta.

Atal efecto, el Comité de Evaluacion emplazara por escrito al oferente a que presente la informacién o documentacion necesaria, dentro de
un plazo razonable establecido por el mismo, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité de Evaluacion, podra reiterar el pedido
cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no viole el principio de igualdad.

Con la condicidn de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la Convocante corregira errores aritméticos
de la siguiente manera y notificara la oferente para su aceptacion:

1. Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total serd corregido.

2. Sihay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se corregira el total

3. En caso de que el oferente haya cotizado su precio en guaranies con décimos y céntimos, la convocante procedera a realizar el
redondeo hacia abajo.

4. Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a menos que la cantidad expresada en
palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (1) y
(2) mencionados.

Idiom f

La oferta deberd ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafiado de su traduccidn oficial, realizada por un traductor publico
matriculado en la Republica del Paraguay.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y sin traduccion:

No Aplica

Idiom ntr

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato, deberan ser escritos en idioma castellano. Los
documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén
acompafiados de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma
castellanoy, en tal caso, dicha traduccidn prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha
traduccién.

Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:
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En Guaranies para todos los oferentes

La cotizacién en moneda diferente de la indicada en este apartado seré causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es en guaranies, la
oferta se deberd expresar en niimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en decimos y céntimos.

Visita al sitio de eiecucion del

La convocante dispone la realizacion de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

La convocante dispone la realizacién de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:
Fecha: 11/8/2021

Lugar: PALACIO DE JUSTICIA DE VILLARRICAY JUZGADOS DE PAZ

Hora: 08:00 AM

Procedimiento: VERIFICACION IN SITU PARA MEJOR COTIZACION DE LA OFERTA

Nombre del funcionario responsable de guiar la visita: ALDEMAR FERNANDEZ. Cel 0982 492 131

Participacion obligatoria: NO

Al culminar la o las visitas, se labrara acta en la cual conste, la fecha, lugar y hora de realizacién, en la cual se identifique el nombre de las personas
que asistieron en calidad de potenciales oferentes, asi como del funcionario encargado de dicho acto.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

Cuando la convocante haya establecido que no sera requisito de participacion, el oferente podra declarar bajo fe de juramento conocer el sitio y
que cuenta con la informacién suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

Precio v formulario de La of

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios de los bienes que se propone suministrar, utilizando para ello el
formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP, formando ambos un Ginico documento.

1. Para la cotizacién el oferente deberd ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién:
a) El precio cotizado debera ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningun tipo.

b) En el caso del sistema de adjudicacidn por la totalidad de los bienes requeridos, el oferente debera cotizar en la lista de precios todos los items,
con sus precios unitarios y totales correspondientes.

¢) En el caso del sistema de adjudicacién por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o més lotes, e indicara todos los items del lote
ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no cotizados no requieren ser
incorporados a la planilla de precios.

d) En el caso del sistema de adjudicacién por items, el oferente podra ofertar por uno o més items, en cuyo caso debera cotizar el precio unitario y
total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

2. En caso de que se establezca en las bases y condiciones, los precios indicados en la lista de precios seran consignados separadamente de la
siguiente manera:

a) El precio de bienes cotizados, incluidos todos los derechos de aduana, los impuestos al valor agregado o de otro tipo pagados o por pagar sobre
los componentes y materia prima utilizada en la fabricacién o ensamblaje de los bienes;

b) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la RepUblica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso de ser
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adjudicado el contrato; y
c) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si lo hubiere, enumerados en los datos de la licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizara la modalidad de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y maximos deberan
indicarse el precio unitario de los bienes ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas, deberan cotizarse los precios
unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima correspondiente.

4. El precio del contrato que cobre el proveedor por los bienes suministrados en virtud del contrato no podra ser diferente a los precios unitarios
cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propdsito de facilitar a la convocante la comparacién de las
ofertas.

Al - imult

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en éste apartado se debera indicar la manera de distribucion de los mismos:

No Aplica

Incoterms

La edicion de incoterms para esta licitacion sera:

No Aplica

Las expresiones DDP, CIP, FCA, CPT y otros términos afines, se regiran por las normas prescriptas en la edicidn vigente de los Incoterms publicada
por la Cdmara de Comercio Internacional.

Durante la ejecucién contractual, el significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, a menos que sea inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

\ izacién del Eabri

Los productos a los cuales se le requerira Autorizacion del Fabricante son los indicados a continuacion:

No Aplica

Cuando la convocante lo requiera, el oferente debera acreditar la cadena de autorizaciones, hasta el fabricante, productor o prestador de servicios.

Muestras

Se requerira la presentacién de muestras de los siguientes productos y en las siguientes condiciones:

No Aplica

7/79



En caso de ser solicitadas, las muestras deberan ser presentadas junto con la oferta, o bien en el plazo fijado por la convocante en este apartado, la
cual serd considerada requisito indispensable para la evaluacion de la oferta. La falta de presentacion en la forma y plazo establecido por la
convocante sera causal de descalificacién de la oferta.

f Alternativ

Se permitird la presentacién de oferta alternativa, seguin los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

El oferente presentara su oferta original. En caso de que la convocante requiera la presentacion de copias lo debera indicar en este apartado, las
copias deberan estar identificadas como tales.

Cuando la presentacidn de ofertas se realice a través del sistema de Oferta Electrdnica, la convocante no requerira de copias.

Cantidad de copias requeridas:

0 copias

Form firm f

1. El formulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, segun corresponda por el oferente o por las
personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.
3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran validos solamente si llevan la firma de la persona que firma la Oferta.

4. La falta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacién de las ofertas.

Peri validez f

Las ofertas deberdn mantenerse validas (en dias corridos) por:

60

Las ofertas se deberan mantener validas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la presentacion de ofertas,
establecido por la convocante. Toda oferta con un periodo menor serd rechazada.

La convocante en circunstancias excepcionales podra solicitar, por escrito, al oferente que extienda el periodo de validez de la oferta, por lo tanto la
Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser también prorrogada.

El oferente puede rehusarse a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de Oferta. A los oferentes que acepten la
solicitud de prérroga no se les pedira ni permitird que modifiquen sus ofertas.
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Garantias: instrumentacion, plazos y ejecucion.

1. La garantia de mantenimiento de oferta deberd expedirse en un monto en guaranies que no deberad ser inferior al porcentaje
especificado en el SICP. La garantia de mantenimiento de oferta para la presente contratacidn directa serd expedida en formato de
declaracién jurada, la cual debera estar de acuerdo con el formulario de Garantia de Mantenimiento de oferta incluido en la Seccidn
"Formularios".

2. En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser aplicado sobre el
monto maximo del llamado; si la adjudicacién fuese por lote o item ofertado, deberan sumarse los valores méximos de cada lote o item
ofertado, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicard el porcentaje de la citada garantia.

3. La garantia de mantenimiento de oferta en caso de oferentes en consorcio debera ser presentado de la siguiente manera:

e Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por escritura publica, del
lider del consorcio o de todos los socios que la integran;

e Consorcio en proceso de formacidn con acuerdo de intencién: deberan emitir a nombre del lider del consorcio en proceso de
formacion con acuerdo de intencidn o de todos los miembros que la integran.

4. La garantia de mantenimiento de ofertas podra ser ejecutada:

a) Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b) Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta,

¢) Si no acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir,

d) Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:

d.1. Suministrar los documentos indicados en la carta de invitacién para la firma del contrato,

d.2. Firmar el contrato,

d.3. Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean falsas,
d.5. Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean requeridas, o
d.6. No se formaliza el consorcio por escritura publica, antes de la firma del contrato.

5. En los procesos de contratacion directa, la garantia de fiel cumplimiento de contrato podra ser otorgada por medio de declaracién jurada
en lugar de péliza de seguro o garantia bancaria, seglin lo indique la Convocante en las bases de la contratacion.

6. Las garantias tanto de Mantenimiento de Oferta, Cumplimiento de Contrato o de Anticipo, sea cual fuere la forma de instrumentacion
adoptada, debera ser pagadera ante solicitud escrita de la convocante donde se haga constar el monto reclamado, cuando se tenga
acreditada una de las causales de ejecucion de la pdliza. En estos casos sera requisito que previamente el oferente sea notificado del
incumplimientoy la intimacion de que se hara efectiva la ejecucion del monto asegurado.

7. Si la entrega de los bienes o la prestacién de los servicios se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias calendario, posteriores a
la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

8. La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30)
dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud de contrato, incluyendo cualquier
obligacidn relativa a la garantia de los bienes.

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta (en dias calendario) sera de:

90

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello en el SICP y por el
plazo indicado en este apartado.
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F e 5 del - de fiel limi

La garantia de cumplimiento de contrato para la presente contratacion sera:

Declaracién Jurada

En caso de admitir la presentacidn de declaracién jurada, el oferente debera adecuarse al formato estandar de la Seccién "Formularios".

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10,00 %

La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el provedor, dentro de los 10 dias calendarios siguientes a partir de la
fecha de suscripcion del contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 39 de la Ley N° 2051/2003.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de:

La garantia de fiel cumplimiento de Contrato se extendera por todo el periodo de ejecucién del contrato mas 30 dias posteriores a la
vigencia del mismo.

Periodo de validez de .G i de los bi

El plazo de validez de la Garantia de los bienes serd el siguiente:

Segln lo establecido en las Especificaciones Técnicas

El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los bienes, para los efectos de repuestos sera de:
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Segln lo establecido en las Especificaciones Técnicas

Plaz r icion ien

El plazo de reposicién de bienes para reparar o reemplazar sera de:

3 (tres) dias habiles

El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de actos y omisiones que este hubiera incurrido, o
derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.

1. La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia disponible, inmediatamente después de
haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba ésta comunicacidn, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o reemplazar los bienes defectuosos, o sus
partes sin ninglin costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contratante, procedera a tomar medidas necesarias
para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin perjuicio de otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor
en virtud del contrato.

La cobertura de seguro requerida a los bienes sera:

No Aplica

A menos que se disponga otra cosa en este apartado, los bienes suministrados deberan estar completamente asegurados en guaranies, contra
riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos durante la fabricacién, adquisicidn, transporte, almacenamiento y entrega, de acuerdo a los
incoterms aplicables.

;i I 50 de of

El Sistema de presentacion de ofertas para esta licitacion sera:

Un sobre

Los sobres deberan:

1. Indicar el nombre y la direccién del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacion especifica del proceso de licitacidn indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.

5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econdmico.
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Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la Convocante no se responsabilizard en caso de que la oferta se extravie o sea
abierta prematuramente.

Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser recibidas por la Convocante en la direccidn y hasta la fecha y hora que se indican en el SICP.

La Convocante podra a su discrecion, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante una adenda.
En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

Cuando la presentacion de la oferta sea electronica deberd sujetarse a la reglamentacion vigente.

Reti lificacion de las of

1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacion por escrito,
debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucion o modificacion correspondiente de la oferta debera acompafiar dicha
comunicacidn por escrito.

2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacién e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar marcados
"RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Recibidas por la convocante antes del plazo limite establecido para la presentacion de las ofertas;

Las ofertas cuyo retiro, sustitucién o modificacién fuere solicitada serdn devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el acto de apertura
de ofertas.

3. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas y la
expiracién del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta, o cualquier extensién si la hubiere, caso contrario, se hara
efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

Apertura de ofertas

1. La Convocante abrird las ofertas y en caso de que hubiere notificaciones de retiro, sustitucién y modificacion de ofertas presentadas, las
leerd en el acto pUblico con la presencia de los oferentes o sus representantes a la hora, en la fecha y el lugar establecidos en el SICP.

2. Cuando la presentacién de oferta sea electrénica, el acto de apertura deberé sujetarse a la reglamentacion vigente, en la fecha, hora y lugar
establecidos en el SICP.

3. Primero se procedera a verificar de entre las ofertas recibidas por courrier o entregadas personalmente, los sobres marcados como:

a) "RETIRO". Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacion valida para solicitar el retiro y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION" se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrira
y se devolvera al Oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucién a menos que la comunicacién de sustitucion correspondiente contenga
una autorizacion valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION" se abrirdn y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacién de modificacidn correspondiente contenga la autorizacién vélida para solicitar la modificacidn y sea leida en voz alta en el acto de
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apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las
Ofertas.

4. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacién suficiente para suscribir el acta'y
los documentos que soliciten, bastando para ello la presentacion de una autorizacidn escrita del firmante de la oferta, esta autorizacidn podra ser
incluida en el sobre oferta o ser portado por el representante.

5. Se solicitara a los representantes de los oferentes que estén presentes que firmen el acta. La omisién de la firma por parte de un Oferente no
invalidara el contenido y efecto del acta. Se distribuird una copia del acta a todos los presentes.

6. Las ofertas sustituidas y modificadas presentadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no podran ser
consideradas para la evaluacién sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

7. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omisién sustancial que no podra ser subsanada en ninguna oportunidad una
vez abiertas las ofertas.

8. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada al Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas para su difusion,
dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacién del acto de apertura.

9. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada al SICP, para su difusién, dentro de los dos (02) dias habiles de la
realizacion del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.
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REQUISITOS DE CALIFICACION Y CRITERIOS DE EVALUACION

Esta seccidon contiene los criterios que la convocante utilizard para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las calificaciones
requeridas. Ningln otro factor, método o criterio serd utilizado.

- ondicién de Participacis

Podran participar de ésta licitacion, individualmente o en forma conjunta (consorcio), los oferentes domiciliados en la Republica del
Paraguay, que no se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar propuestas y contratar con el Estado,
establecidas en la Ley N° 2051/03 "De Contrataciones Publicas".

. o oo .2

Capacidad Legal

Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar con el Estado,
contempladas en el articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, declaracion que forma parte del formulario de
oferta.

Seran desechadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para contratar a la hora
y fecha limite de presentacién de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacion de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del articulo 40 de la
Ley N°2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, el comité de evaluacidn realizard el siguiente analisis:

1. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas que incluye la declaratoria debidamente firmada.

2. Verificara los registros del personal de la convocante para detectar si el oferente o sus representantes, se hallan comprendidos en el
presupuesto del inciso a) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

3. Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demds sujetos individualizados en las prohibiciones o limitaciones
contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, aparecen en la base de
datos del SINARH o de la Secretaria de la Funcidn Publica.

4. Si se constatara que alguno de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del SINARH o de la
Secretaria de la Funcién Publica, el comité analizara acabadamente si tal situacion le impediré ejecutar el contrato, exponiendo los
motivos para aceptar o rechazar la oferta, seglin sea el caso.

5. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracién de Miembros, de conformidad a estdndar debidamente
firmado en su oferta y cotejard los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en el registro de “Sanciones a
Proveedores” del SICP a fin de detectar si directores, gerentes, socios gerentes, quienes ejerzan la administracion, accionistas,
cuotapartistas o propietarios se hallan comprendidos en el presupuesto del inciso m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03,
modificado por Ley N° 6716/2021.

El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el oferente.

6. Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos, la oferta serd rechazada y se remitiran los
antecedentes a la Direccion Nacional de Contrataciones Plblicas (DNCP) para los fines pertinentes.

Durante la evaluacién de ofertas, luego de haber realizado la correccién de errores aritméticos y de ordenar las ofertas presentadas de
menor a mayor, el Comité de Evaluacién procedera a solicitar a los oferentes una explicacién detallada de la composicion del precio
ofertado de cada item, rubro o partida adjudicable, conforme a los siguientes parametros:

1. En contrataciones en general: cuando la diferencia entre el precio ofertado y el precio referencial sea superior al 25% para ofertas por
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debajo del precio referencial y del 15% para ofertas que se encuentren por encima del referencial establecido por la convocante y difundido
con el llamado a contratacién.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado del bien o servicio, el precio sera
declarado inaceptabley la oferta rechazada.

El analisis de los precios, con esta metodologia,sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en cada caso debera
ser debidamente fundada la decision adoptada por la Convocante en el ejercicio de su facultad discrecional.

Certificado de Producto y EmpleQ Nacional - CPS

A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacion del margen de preferencia, el oferente debera contar con el Certificado de Producto y
Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas.

La falta del CPEN no sera motivo de descalificacion de la oferta, sin embargo, el oferente no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacién verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisién en tiempo y forma
del CPEN declarado por los oferentes. No serd necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y Empleo Nacional.

Independientemente al sistema de adjudicacidn, el margen de preferencia serd aplicado a cada bien o servicio objeto de contratacién que
se encuentre indicado en la planilla de precios.

a) Consorcios:
a.1. Provision de Bienes

El CPEN debe ser expedido a nombre del oferente que fabrique o produzca los bienes objeto de la contratacidn. En el caso que ninguno de
los oferentes consorciados fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el consorcio deberd contar con el CPEN correspondiente al bien
ofertado, debiendo encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacion podra ser emitida a nombre del consorcio o
de cualquiera de los integrantes del mismo.

a.2. Provision de Servicios (se entendera por el término servicio aquello que comprende a los servicios en general, las consultorias, obras
publicasy servicios relacionados a obras publicas).

Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN.

Excepcionalmente se admitira que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de preferencia,
cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los documentos del consorcio
(acuerdo de intencidn o consorcio constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que cuenta con el CPEN sera el responsable de
ejecutar el servicio licitado.

Margen referenci -CP

Para contrataciones realizadas por Unidades Operativas que se encuentren conformadas dentro de un municipio o departamento se
debera considerar que, si la oferta evaluada como la méas baja pertenece a una firma u empresa domiciliada fuera del territorio
departamental de la convocante, ésta sera comparada con la oferta mas baja de la firma u empresa domiciliada dentro del territorio de la
convocante, agregandole al precio total de la oferta propuesta por la primera una suma del diez por ciento (10%) del precio. Si en dicha
comparacion adicional la oferta de la firma u empresa domiciliada dentro del territorio departamental de la convocante resultare ser la
mas baja, se la seleccionara para la adjudicacidn; en caso contrario se seleccionara la oferta de servicios de la firma u empresa domiciliada
fuera del territorio departamental de la convocante.

En el caso de que el oferente, sea de la zona y ademas cuente con margen de preferencia, se le aplicard Unicamente el margen de este
Ultimo.

Las convocantes deberan acogerse a las condiciones especificas para la aplicacién del Margen de Preferencia Local establecidas en la
reglamentacion emitida por la DNCP.
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1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios, generados electrénicamente a través del SICP, deben ser completados y firmados por el
oferente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma de declaracion jurada de acuerdo con el formulario de
Garantia de Mantenimiento de oferta incluido en la Seccién "Formularios".

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social. (**)

4. Certificado de Producto y Empleo Nacional, emitido por el MIC, en caso de contar. (**)

5. Constancia de presentacion de la Declaracion Jurada de bienes y rentas, activos y pasivos ante la Contraloria General de la
Republica, para los sujetos obligados segtn los incisos a) y b) del numeral 2 del art. 1 de la Ley N° 6355/19.(**)

6. Declaracién Jurada de Declaracidén de Miembros, de conformidad con el formulario estandar Seccién Formularios. (**)

7.Certificado de Cumplimiento Tributario. (**)

8. Patente Comercial del municipio en donde esté asentado el establecimiento principal del oferente. (**)

9. Documentos legales

9.1. Oferentes Individuales. Personas Fisicas.

® Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del firmante de la oferta.(*)

e Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes - RUC. (*)

® En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion, deberd acompafiar una fotocopia simple de su cédula de
identidad y una fotocopia simple del poder suficiente otorgado por Escritura Piblica para presentar la oferta y representarlo en
los actos de la licitacion. No es necesario que el poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

9.2. Oferentes Individuales. Personas Juridicas.

® Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona juridica tales como la Escritura Publica de
Constitucidn y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los estatutos deberan estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas
de la Direccién de Registros Publicos. (*)

e Constancia de inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes y fotocopia simple de los Documentos de Identidad de los
representantes o apoderados de la sociedad.
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e Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer al oferente. Estos
documentos pueden consistir en: un poder suficiente otorgado por Escritura PUblica (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes); o los documentos societarios que justifiquen la representacion del firmante, tales como las actas de
asamblea y de directorio en el caso de las sociedades andnimas. (*)

9.3. Oferentes en Consorcio.

1. Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica domiciliada en la RepUblica del Paraguay deberd presentar los
documentos requeridos para Oferentes Individuales especificados en el apartado Oferentes individuales. Personas Fisicas. Cada
integrante del consorcio que sea una persona juridica domiciliada en Paraguay debera presentar los documentos requeridos
para Oferentes Individuales Personas Juridicas. (*)

2. Original o fotocopia del consorcio constituido o del acuerdo de intencién de constituir el consorcio por escritura publica en caso
de resultar adjudicados y antes de la firma del contrato. Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios seran
determinadas por la Direccidén Nacional de Contrataciones Publicas (DNCP). (*)

3. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo de intencidn de consorciarse.
Estos documentos pueden consistir en (*):

* Un poder suficiente otorgado por escritura pUblica por cada miembro del consorcio (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes); o

® Los documentos societarios de cada miembro del consorcio, que justifiquen la representacion del firmante, tales como actas de
asamblea y de directorio en el caso de las sociedades andnimas.

4.Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para comprometer al consorcio,
cuando se haya formalizado el consorcio. Estos documentos pueden consistir en (*):

e Un poder suficiente otorgado por escritura publica por la Empresa Lider del consorcio (no es necesario que esté inscripto en el
Registro de Poderes); o

® Los documentos societarios de la Empresa Lider, que justifiquen la representacion del firmante, tales como actas de asamblea y
de directorio en el caso de las sociedades anénimas.

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas.

--pacidad Financi

Con el objetivo de calificar la situacidn financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Para contribuyentes de IRACIS:
Deberdn cumplir con el siguiente pardmetro:

e Ratio de Liquidez: Debera ser igual o mayor que 1, en promedio, en los 2 ultimos afios (2019 y 2020)
® Endeudamiento: No debera ser mayor a 0,80 en promediio, en los 2 ultimos afios (2019 y 2020)
e Rentabilidad: El promedio en los ultimos 2 afios, no debera ser negativo (2019 y 2020)

Para contribuyentes de IRPC

Deberdn cumplir con el siguiente pardmetro:
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e FEficiencia: (Ingreso/Egreso)

® Deberd serigual o mayor que 1, el promedio, de los 2 dltimos afios (2019 y 2020)

a. Certificado de Cumplimiento Tributario vigente a la fecha de apertura o al inicio de la carga de propuestas para procesos de SBE

b. Balance Generaly Cuadro de Estado de Resultados de los afios 2019y 2020, para contribuyentes del IRACIS.

c. Formulario 106 de los afios 2019 y 2020, para contribuyentes del IRPC.

Experienciar ri

Con el objetivo de calificar la experiencia del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Demostrar la experiencia en Provision de Servicio Mantenimiento de reparacién menor de Obras Civiles con facturaciones de venta y/o
recepciones finales por un monto equivalente al 50 % como minimo del monto total ofertado en la presente licitacion de los 2 Ultimos afios.
(2019-2020).

1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

2. Constancia de RUC emitida por la SET.

3. [Agregar otros documentos]

~apacidad Técni

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con los siguientes requisitos de capacidad técnica:
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No Aplica

. o . s, .

No Aplica

“riterios de d e of

En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en la carta de invitacién del
llamado, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacion determinara cuél de ellas es la mejor calificada para
ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en la reglamentacion pertinente.

Notal: Conforme a lo previsto en el Decreto reglamentario de la Ley de Contrataciones los adjudicatarios de los contratos resultantes de los procesos licitatorios, deberan
inscribirse en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado - SIPE, como requisito previo a la emision del Cédigo de Contratacién respectivo, no siendo la inscripcién una
exigencia para participar en el proceso tradicional.
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SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES TECNICAS

Esta seccién constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para que el oferente
elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Especificaci .-

El Suministro debera incluir todos aquellos items que no hubiesen sido expresamente indicados en la presente seccidn, pero que pueda
inferirse razonablemente que son necesarios para satisfacer el requisito de suministro indicado, por lo tanto, dichos bienes y servicios
seran suministrados por el Proveedor como si hubiesen sido expresamente mencionados, salvo disposicidn contraria en el Contrato.

Los bienes y servicios suministrados deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y las normas estipuladas en este apartado. En caso
de que no se haga referencia a una norma aplicable, la norma sera aquella que resulte equivalente o superior a las normas oficiales de la
Republica del Paraguay. Cualquier cambio de dichos cédigos o normas durante la ejecucidn del contrato se aplicard solamente con la
aprobacion de la contratante y dicho cambio se regira de conformidad a la clausula de adendas y cambios.

El Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro documento, o por cualquier
modificacidn proporcionada o disefiada por o en nombre de la Contratante, mediante notificacién a la misma de dicho rechazo.

* ALDEMAR FERNANDEZ, JEFE DE SERVICIOS GENERALES.

* Mediante la contratacion de dichos servicios que serdn destinados al servicio de mantenimiento preventivo y correctivo del Edificio
del Palacio de Justicia de Villarrica y de los Juzgados de Paz de esta Circunscripcion Judicial.

e La planificacion para la adquisicion de dicho servicio se realiza a fin asegurar el eficiente Mantenimiento reparador y/o correctivo de
los ediificios judiciales de la Circunscripcion Judicial de Guaira, de la construccion edilicia propiamente y de los espacios exteriores
circundantes y del espacio verde recreativo de la plaza circundante.

e Las especificaciones técnicas fueron establecidas por el ambito solicitante, basandose en las necesidades para su utilizacion.

Los productos y/o servicios a ser requeridos cuentan con las siguientes especificaciones técnicas:

ITEM CODIGO DESCRIPCION DEL ITEM ESPECIFICACIONES Unidad PRESENTACION Cantidad
N° DE TECNICAS de
CATALOGO Medida
1 72101507- Demolicién de piso Se detallan mas m2 Evento 1
001 abajo.
2 72101507- Demolicidn de Piso de H°A° Se detallan mas m2 Evento 1
001 abajo.
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3 72101507- Demolicion de contrapiso de | Sedetallan mas m2 Evento
001 hormigon de cascote sobre suelo | abajo.
natural, espesor 10 cm.
4 72101507- Demolicion de contrapiso de | Sedetallan mas m2 Evento
001 hormigon de cascote y aislacién | abajo.
existente, hasta superficie de la losa,
espesor variable entre 5cm a 10cm
5 72101507- Demolicién de Relleno de hormigon | Sedetallan mas m2 Evento
001 de cascote sobre rebaje de losa, | abajo.
espesor30cm
6 72101507- Demolicidén de material aislante tipo | Sedetallan mas m2 Evento
001 membrana asfaltica. abajo.
7 72101507- Demolicién de mamposteria de Se detallan mas m2 Evento
001 ladrillos abajo.
8 72101507- Demolicién de Cielorraso de placas | Sedetallan mas m2 Evento
001 de yeso acartonado desmontables, | abajo.
incluye perfileria de aluminio.
9 72101507- De Cielorraso de placas de yeso a | Sedetallan mas m2 Evento
001 junta tomada, incluye estructura de | abajo.
soporte.
10 72101507- Demolicion de tabique de placas de | Sedetallan mas m2 Evento
001 yeso acartonado, incluye estructura. abajo.
11 72101507- Demolicién de planchas de granito Se detallan mas m2 Evento
001 natural abajo.
12 72101507- Demolicion de planchas de granito Se detallan mas m2 Evento
001 reconstituido abajo.
13 72101507- Demolicion de cafierias confinadas Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
14 72101507- Demolicion de cafierias colgantes Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
15 72101507- Demolicidn de artefactos sanitariosy | Sedetallan mas un Evento
001 accesorios abajo.
16 72101507- Demolicién de instalaciones | Sedetallan mas ml Evento
001 electricas abajo.
17 72101507- Demolicién de revestimientos Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
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18 72101507- Demolicidn de revoque de pared Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
19 72101507- Demolicién de revoque de losa Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
20 72101507- Demolicion de aberturas Se detallan mas un Evento
001 abajo.
21 72101507- Demolicién de techo de tejas Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
22 72101507- Demolicion de techo de estructura Se detallan mas un Evento
001 metalica abajo.
23 72101507- Demolicion de rejas metalicas Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
24 72101507- Demolicién de barandas Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
25 72101507- Demolicidn de zocalo Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
26 72101507- Carpeta de regularizacion con | Sedetallan mas m2 Evento
001 mortero 1:4 (Cemento: Arena) con la abajo.
incorporacién de aditivos
desarrolladores de resistencia,
flexibilidad, impermeabilidad
(incluye uso de fibra de polipropileno
en el mortero) para base de aislacion
hidréfuga
27 72101507- Aislaciones horizontales con | Sedetallan mas m2 Evento
001 polimero de acrilico cementicio de | abajo.
dos componentes.
28 72101507- Aislaciones verticales con polimero | Sedetallan mas m2 Evento
001 de acrilico cementicio de dos | abajo.
componentes.
29 72101507- Aislacion hidréfuga horizontal en | Sedetallan mas m2 Evento
001 rebajes con polimero de acrilico | abajo.
cementicio de dos componentes.
30 72101507- Aislacién hidréfuga de losas con | Sedetallan mas m2 Evento
001 polimero de acrilico cementicio de | abajo.
dos componentes.
31 72101507- Aislacion hidréfuga de techo de tejas | Se detallan mas m2 Evento
001 con lamina de espuma de polietileno | abajo.

de 6mm con film aluminizado.

22/79



32 72101507- Aislacién hidréfuga de coberturas | Sedetallan mas m2 Evento
001 metalicas abajo.
33 72101507- Aislacion hidréfuga con Se detallan mas m2 Evento
001 impermeabilizante de emulsion abajo.
acrilica en 6 manos con refuerzo en
tejido geotextil para formacion de
membrana (consumo minimo
2400gramos /m2)
34 72101507- Aislacién hidréfuga con Se detallan mas ml Evento
001 impermeabilizante liquido a base abajo.
mineral ,bloqueador hidraulico, para
paredes
35 72101507- Rellenoy sellado de rendija de junta Se detallan mas ml Evento
001 de dilatacion horizontal y vertical con abajo.
masilla estireno acrilica elastica
especifico para ese fin previo relleno
con espuma de poliuretano
expandido.
36 72101507- Reparacién de techo de tejas Se detallan mas m2 Evento
001 espafiolas, colocacion de membrana abajo.
aluminizante con espuma de
polietileno de 4mm.
37 72101507- Reparacion de techo de chapa de Se detallan mas m2 Evento
001 material compuesto - cara superior abajo.
de chapas galvanizadas N° 25 pre
pintadas color a definir seccién
trapezoidal, nlcleo central de
poliuretano expandidoy
revestimiento inferior en placas de
minerales con malla de fibra de vidrio
-, fijacién tornillos autoroscantes.
38 72101507- Reparacién de viga metalica angulo L Se detallan mas ml Evento
001 2"x3/16", diagonales y verticales abajo.
angulo L 11/2"x1/8" terminacion
esmalte sintetico.
39 72101507- Reparacidn de correa metalica en Se detallan mas ml Evento
001 perfil C, dimensiones de 100x40x17, abajo.
terminacion en esmalte sintetico
40 72101507- Reparacion de baveta de chapa Se detallan mas ml Evento
001 galvanizada n° 26 desarrollo 50 cm abajo.
41 72101507- Reparacién de losa de hormigdn Se detallan mas m2 Evento
001 armado abajo.
42 72101507- Reparacién de mamposteria de 0,15 | Sedetallan mas m2 Evento
001 de ladrillo abajo.
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43 72101507- Reparacién de mamposteria de 0,30 | Sedetallan mas m2 Evento
001 de ladrillo abajo.
44 72101507- Reparacion de fisuras en | Sedetallan mas m3 Evento
002 mamposteria con varillas de 8 mm. abajo.
45 72101507- Reparacion de sardinel simple de | Sedetallan mas ml Evento
001 ladrillo semi prensado abajo.
46 72101507- Reparacién de sardinel doble de | Sedetallan mas ml Evento
001 ladrillo semi prensado abajo.
47 72101507- Submuracion de muros con pilotines | Se detallan mas ml Evento
001 de 30 cm de diametro de H° A° abajo.
48 72101507- Cabezal H° A° de 30cm de ancho por Se detallan mas m3 Evento
001 40 cm de altura abajo.
49 72101507- Reparacién de revestimiento de | Sedetallan mas m2 Evento
001 azulejo ceramico similar al existente | abajo.
en pared
50 72101507- Reparacion de granito natural en Se detallan mas m2 Evento
001 portico abajo.
51 72101507- Reparacién de revestimiento de | Sedetallan mas m2 Evento
001 placas de yeso con base cementicio | abajo.
antihumedad
52 72101507- De mesada granito natural, similar al | Sedetallan mas m2 Evento
001 existente. abajo.
53 72101507- Reparacion de zdcalo de granito | Sedetallan mas m2 Evento
001 natural sobre mesada, similar al | abajo.
existente.
54 72101507- Reparacion de pollera de granito | Sedetallan mas m2 Evento
001 natural bajo mesada, similar al | abajo.
existente.
55 72101507- Reparacion de divisoria de granito | Sedetallan mas m2 Evento
001 natural, con accesorios cromados de | abajo.
sujecion, similar al existente.
56 72101507- Reparacion  y/o  sustitucion de | Sedetallan mas m2 Evento
001 revestido de ladrillejos de primera | abajo.

nacional, previo  puente de
adherencia con hidréfugo
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57 72101507- Reparacién de revestido de piedra | Sedetallan mas m2 Evento
001 natural abajo.
58 72101507- Reparacion de conexion de desague | Sedetallan mas Evento
001 pluvial en losa abajo. ml
59 72101507- Reparacion de boquetas de desague | Sedetallan mas Evento
001 pluvial abajo. un
60 72101507- Colocacién de desaguadero pluvial | Sedetallan mas Evento
001 en murallas de cafio PVC D de 100 | abajo.
mm x 30 cm cada uno ml
61 72101507- Reparacion de Tapas de registros de Se detallan mas Evento
001 hormigon armado abajo. un
62 72101507- Se detallan mas Evento
001 Sustitucién de asiento de inodoro abajo. un
63 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas Evento
001 cisterna baja abajo. un
64 72101507- Reparacion  y/o  sustitucion de | Sedetallan mas Evento
001 cisterna alta abajo. un
65 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas ml Evento
001 canaleta de chapa galvanizada D=50 | abajo.
cm con colocacién de malla anti hoja
en toda su extensién con 2 bocas 150
mmy 2 rebosadero de 75 mm
66 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas ml Evento
001 canaleta de PVC, bajadas, uniones, abajo.
soportes
67 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas ml Evento
001 caferias de desague cloacal abajo.
68 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas ml Evento
001 caiierias de desague pluvial abajo.
69 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas ml Evento
001 cafierias de alimentacion de agua abajo.
corriente
70 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas un Evento
001 registro pluvial abajo.
71 72101507- Reparacion de registro cloacal Se detallan mas un Evento
001 abajo.
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72 72101507- Reparacidn de camara séptica Se detallan mas un Evento
001 abajo.

73 72101507- Reparacion de pozo absorbente Se detallan mas un Evento
001 abajo.

74 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas un Evento
001 inodoro similar al existente abajo.

75 72101507- Reparacidn y/o sustitucién de Se detallan mas un Evento
001 lavatorio con pedestal similar al abajo.

existente

76 72101507- Reparacion y/o sustitucion de griferia Se detallan mas un Evento
001 cromada similar al existente abajo.

77 72101507- Griferia cromada pico alto para Se detallan mas un Evento
001 kitchenette similar al existente abajo.

78 72101507- Reparacién y/o sustitucion canilla Se detallan mas un Evento
001 cromada de patio abajo.

79 72101507- Reparacion y/o sustitucion de valvula Se detallan mas un Evento
001 de descarga abajo.

80 72101507- Reparacidn y/o sustitucién de Se detallan mas un Evento
001 jabonera liquida similar al existente abajo.

81 72101507- Sustitucion de espejo tipo float Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.

82 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas m2 Evento
001 cafierias confinadas abajo.

83 72101507- Reparacidn y/o sustitucién de Se detallan mas m2 Evento
001 cafierias colgantes abajo.

84 72101507- Sustitucidn de accesorios para bafio: Se detallan mas un Evento
001 porta rollo, perchero, toallera abajo.

85 72101507- Reparacion de piso ceramico tipo | Sedetallan mas m2 Evento
001 PEI4. abajo.

86 72101507- Reparacién de piso cerdmico tipo | Sedetallan mas m2 Evento
001 PEI5 abajo.

87 72101507- Reparacién de piso de porcelanato | Sedetallan mas m3 Evento
001 masa unica abajo.
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88 72101507- Reparacién de piso de granito | Sedetallan mas m2 Evento
001 reconstituido, terminacion pulido. abajo.
89 72101507- Reparacién de piso calcareo Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
90 72101507- Reparacion de piso tipo layota Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
91 72101507- Reparacién de umbral de granito | Sedetallan mas ml Evento
001 natural. abajo.
92 72101507- Reparacion de piso de canto rodado | Sedetallan mas m2 Evento
001 cargado "in situ" abajo.
93 72101507- Reparacion de piso de granito | Sedetallan mas m2 Evento
001 reconstituido acanalado - | abajo.
antideslizante, terminacién pulido.
94 72101507- Reparacién de piso de granito | Sedetallan mas m2 Evento
001 reconstituido acanalado de escaleras | abajo.
- contrahuellas -, terminacion pulido,
con cantonera de angulo metalico.
95 72101507- Contrapiso de cascotes armado con Se detallan mas Evento
001 varillas de 6mm cada 20 cm, sobre | abajo.
terreno natural h=10cm.
m2
96 72101507- Reparacién de contrapiso de cascotes Se detallan mas Evento
001 sobre estructura de H° A°. (losas) abajo. m2
97 72101507- Reparacion de piso de canto rodado | Sedetallan mas m2 Evento
001 en baldosas abajo.
98 72101507- Reparacion de borde de piso de canto | Sedetallan mas m2 Evento
001 rodado abajo.
99 72101507- Reparacion de piso alisado allanado Se detallan mas Evento
001 con mortero de cemento y arena 1:3, abajo.
con terminado similar al existente. m2
100 72101507- Reparacion de bloques de piso Se detallan mas Evento
001 ecoldgico de hormigén abajo. m2
101 72101507- Reparacién de corddn de vereda en | Sedetallan mas Evento
001 bloques prefabricado de hormigén, | abajo.
dimensiones de bloques
0,10mx0,50mx0,50m, empotrado en
latierra. ml
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102 72101507- Relleno compactado del predio con | Sedetallan mas m3 Evento
001 suelo vegetal abajo.
103 72101507- Reparacién de zdcalo de granito Se detallan mas ml Evento
001 reconstituido. abajo.
104 72101507- Reparacion de zécalo de porcelanato Se detallan mas ml Evento
001 masa unica. abajo.
105 72101507- Reparacidn de zécalo calcareo Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
106 72101507- Reparacién de zécalo layota Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
107 72101507- Reparacion de zécalo de canto Se detallan mas ml Evento
001 rodado abajo.
108 72101507- Reparacidn de zécalo cerdmico. Se detallan mas ml Evento
001 abajo.
109 72101507- Reparacion y/o sustitucién de puerta Se detallan mas un Evento
001 de madera tipo placa, incluye | abajo.
herrajes, cerraduras y lustre similar al
existente
110 72101507- Puerta de madera tipo tablero, | Sedetallan mas un Evento
001 incluye herrajes, cerraduras y lustre | abajo.
similar al existente
111 72101507- Reparacién y/o sustitucién de brazo | Sedetallan mas un Evento
001 hidraulico en aberturas abajo.
112 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas un Evento
001 cerraduras, tipo llave chica, en | abajo.
aberturas de madera.
113 72101507- Cerraduras, tipo doble paleta, en Se detallan mas un Evento
001 aberturas de madera. abajo.
114 72101507- Reparacidn y/o sustitucién de bancos Se detallan mas un Evento
001 de madera abajo.
115 72101507- Reparacion  y/o  sustitucion de | Sedetallan mas un Evento
001 cerraduras  de  seguridad, en | abajo.

aberturas de madera, blindex y
mamparas.
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116 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas un Evento
001 manijones de madera con | abajo.
incrustacion de escudo patrio en
placa de chapa cromada gravada.
117 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas m2 Evento
001 portobnes de cafios, varillas, | abajo.
planchuelas, angulos, incluye
herrajes, cerraduras y pintura
sintetica similar al existente.
118 72101507- Reparacién y/o sustitucién de rejas | Sedetallan mas m2 Evento
001 de cafios, varillas, planchuelas, | abajo.
angulos, terminacion pintura
sintetica similar al existente.
119 72101507- Reparacion  y/o  sustitucion de | Sedetallan mas m2 Evento
001 barandas y pasamanos de cafios, | abajo.
varillas, angulos, planchuelas,
terminacion pintura sintetica similar
al existente.
120 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas m2 Evento
001 pergolado de cafos, varillas, angulos, | abajo.
planchelas, terminacion pintura
sintetica similar al existente.
121 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas un Evento
001 basurero de cafios, varillas, angulos, abajo.
planchelas, terminacion pintura
sintetica similar al existente.
122 72101507- Reparacién y/o sustitucidn de puerta Se detallan mas un Evento
001 de vidrio templado de 10 mm - | abajo.
perfileria y vidrios similar al existente
123 72101507- Freno de piso hidraulico de puertas Se detallan mas un Evento
001 de vidrio templado abajo.
124 72101507- Reparacion y/o sustitucion de Se detallan mas un Evento
001 herrajes de puertas de vidrio abajo.
templado (zocalo inferior y superior
cromado)
125 72101507- Reparacion y/o sustitucion de puerta Se detallan mas un Evento
001 con vidrio crudo de 6 mm - perfileria | abajo.
similar al existente -
126 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas un Evento
001 ventana proyectante, con vidrio | abajo.

templado de 6 mm - perfileria similar
al existente -
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127 72101507- Ventana proyectante en bafios y | Sedetallan mas un Evento
001 depdsito, con vidrio crudo de 6 mm - | abajo.
perfileria similar al existente -
128 72101507- Sustitucion de vidrio crudo de 6 mm. Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
129 72101507- Reparacién  y/o  sustitucion de | Sedetallan mas m2 Evento
001 mamparas en placas de melamina, | abajo.
perfileria similar al existente.
130 72101507- Reparacion y/o sustitucion de zocalo Se detallan mas ml Evento
001 de aluminio anodizado abajo.
131 72101507- Reparacién  y/o sustitucion de | Sedetallan mas m2 Evento
001 puertas mamparas en placas de | abajo.
melamina, perfileria similar al
existente.
132 72101507- Reparacidn y/o sustitucion de Se detallan mas m2 Evento
001 estructura de perfileria aluminio abajo.
anodizado natural, velas de soporte
en chapa doblada galvanizada.
133 72101507- Reparacion y/o sustitucion de placas Se detallan mas m2 Evento
001 de yeso cartén desmontables, pre abajo.
pintado.
134 72101507- Reparacidn y/o sustitucidn de bufia Se detallan mas ml Evento
001 perimetral de cielorraso. abajo.
135 72101507- Reparacion y/o sustitucion de placas Se detallan mas m2 Evento
001 deyeso ajuntatomada, enduidoy abajo.
terminacidn pintura similar al
existente.
136 72101507- Reparacion de revoque de pared Se detallan mas m2 Evento
001 interior, filtrado abajo.
137 72101507- Reparacion de revoque peinado de Se detallan mas m2 Evento
001 pared interior abajo.
138 72101507- Reparacion de revoque de losas y Se detallan mas m2 Evento
001 vigas, filtrado abajo.
139 72101507- Reparacién de revoque hidréfugo de Se detallan mas m2 Evento
001 pared exterior. abajo.
140 72101507- Pintura acrilica en paredes interiores Se detallan mas m2 Evento
001 y exteriores o divisorias, previa abajo.

preparacion de superficie.
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141 72101507- Pintura acrilica en losas y vigas. Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
142 72101507- Enduido de paredes Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
143 72101507- Pintura texturada Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
144 72101507- Pintura a la cal Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
145 72101507- Pintura sintetica, previa preparacion | Se detallan mas m2 Evento
001 de superficie. abajo.
146 72101507- Pintura de cafios plasticos PVC con Se detallan mas m2 Evento
001 material especifico protector contra abajo.
rayos ultra violeta
147 72101507- Pintura de estructura metélica con Se detallan mas m2 Evento
001 pintura tipo epdxica. abajo.
148 72101507- Pintura de canaletas de chapa y | Sedetallan mas m2 Evento
001 cafios de bajada abajo.
149 72101507- Tratamiento de paredes de ladrillos a Se detallan mas m2 Evento
001 lavistay piedras abajo.
150 72101507- Lustre de aberturas de madera Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
151 72101507- Pintura al barniz Se detallan mas m2 Evento
001 abajo.
152 72101507- Pintura de pared al latex extra Se detallan mas m2 Evento
001 lavable, interior y exterior abajo.
153 72101507- Reparacién y/o sustitucion de postes Se detallan mas un Evento
001 prefabricados de Hormigdn Armado, abajo.
Seccion T 14x12, Varillas 3x8mm,
estribos de 6mm ¢/15cm. 2,50 m de
altura.
154 72101507- Reparacion de tejido de alambre Se detallan mas Evento
001 Calibre N° 14 romboidal, malla 1 abajo.
1/2". m2
155 72101507- Reparacién y/o sustitucion de hilos Se detallan mas ml. Evento
001 de alambre galvanizado N° 12. abajo.
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156 72101507- Se detallan mas m2 Evento 1
001 Limpieza del patio de los locales abajo.

Detalle de las Especificaciones Técnicas y de las Normas

A. OBJETIVO

Asegurar el eficiente Mantenimiento reparador y/o correctivo de los edificios judiciales de la Circunscripcion Judicial de Guaira,
de la construccidn edilicia propiamente y de los espacios exteriores circundantes y del espacio verde recreativo de la plaza circundante. La
empresa contratada para la ejecucion del servicio de Mantenimiento es la responsable del servicio para lo cual deberd prever la
infraestructura y los mecanismos necesarios para lograrlos.

B. DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS SOLICITADOS

Contratista es la empresa responsable de la provisidn del servicio del mantenimiento reparador y/o correctivo del Edificio. Esta debera
designar un Profesional Técnico con titulo de Arquitecto o Ingeniero que ejercera la funcién de Gerente de Mantenimiento y un técnico del
area de construccidn albafiil/pintor/carpintero con experiencia en el ramo para el drea respectiva. Los profesionales propuestos, seran
considerados personal de planta, lo que implica estar a disposicion del objetivo trazado, no solo durante el periodo de intervencién
indicado, debera concurrir al edificio en los casos de urgencia u otro requerimiento que lo justifique. El personal de planta debera contar
con la aprobacidn previa de la Direccién de Infraestructura Fisica de la Corte Suprema de Justicia.

1. ACTIVIDADES

1. ALCANCE Y DEFINICIONES

Los trabajos de Mantenimiento solicitados consisten en realizar acciones Reparadoras y/o Correctivas del rubro correspondiente al de
Obras Civiles.

1.1.1 MANTENIMIENTO REPARADOR

Se denomina de esta forma a las acciones que deben ser realizadas para corregir fallas surgidas en los rubros de Obras Civiles como
consecuencia del uso, el desgaste, el tiempo de vida Util de materiales, etc. En este concepto se encuadra por ejemplo: pinturas de paredes,
de cielorraso, de aberturas en madera y metal, pintura texturado, de estructuras metélicas, reparacion, provision y colocacion de cielorraso
desmontable placas 0,61mx0,61m - y junta tomada, cielorraso de aluminio, pulido y/o encerado piso de madera, revoques de paredes, piso
marmol, piso cerdmico, piso porcelanato, piso de hormigdn, piso granito reconstituido, piso granito lavado, revestido de granito natural,
revestido de marmol, revestido de azulejos, mesada de marmol, aberturas de maderas, aberturas metélicas, rejas metalicas, barandas
metilicas, etc.

1.1.2 COSTO DE LOS TRABAJOS

En la Oferta ya debe estar incluida la Mano de Obra de los profesionales y personales técnicos relacionados a los trabajos de
mantenimiento y los materiales utilizados.

Se deberd también considerar en la oferta el alquiler de equipos en los casos que lo justifiquen, ejemplo: andamios metalicos,
equipamiento especial para trabajos en altura, grias, plumas, taladros, martilletes, hormigoneras, andamios telescopicos, taladros,
amoladoras, pulidoras, equipos de soldaduras, etc. para la correcta y segura ejecucidn de los trabajos. En los costos se deberan contemplar
los trabajos de demolicidn, desalije y retiro de todo material producto de la demolicién que algin rubro requiera para la correcta ejecucion
de los trabajos, ademas debera ser contemplado la limpieza total del sector afectado por los trabajos.

También en los costos deberan incluir cualquier retiro y posterior reposicion de algin mobiliario, alguna instalacion cables, cafios, ductos,
rejillas, canaletas PVC, etc. -.

2. INTERVENCIONES ORDINARIAS

Se define a todas las acciones de Mantenimiento Reparador y/o Correctivo que se deben realizar en las jornadas y frecuencias de trabajos
preestablecidas. En casos que el Contratista no pueda concluir los trabajos necesarios en las condiciones indicadas por los Términos de
Referencia, esta obligado a aumentar el tiempo de trabajo sin generar compromiso adicional al Contratante.
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1.2.1. ACTIVIDADES EN EL MANTENIMIENTO ORDINARIO
A VERIFICACION GENERAL

En cada intervencion debera ser realizada la verificacion completa del estado del sector del edificio a ser realizada el trabajo. Esta
verificacion se realizard de manera conjunta entre el Técnico Principal de Mantenimiento y la Supervision Técnica. Esta primera fase de los
trabajos tiene como objetivo auscultar la totalidad de los problemas existentes en el sector del edificio, para luego realizar la planificacidn
de la solucidn de los mismos. La mayor parte de los deben ser ejecutadas dentro de la jornada laboral normal entiéndase en horario de
13:00 hs a 20:00 hs de lunes a viernes, de 07:00 hs a 17:00 hs sabado, domingos y feriados -, sin embargo, algunos podran ser programados
en otros horarios para los casos excepcionales y de acuerdo a la urgencia y/o disponibilidad de las dependencias donde seran
desarrolladas las actividades de mantenimiento.

B PLAN Y EJECUCION DE LOS TRABAJOS

Sobre la base de la informacién obtenida en el recorrido de verificacidn, la empresa contratista debera confeccionar su PLAN DE TRABAJO
especifico del trabajo solicitado. En la planificacion se definiran las acciones a ser ejecutadas, como y cuando seran realizadas, horarios de
trabajos, cantidad de personal, etc. En todos los casos para el inicio de los trabajos deberan contar con la aprobacién de la Supervisién
Técnica.

La Contratista esta obligada a cumplir en tiempo y forma con los requerimientos surgidos del plan de trabajos, para lo cual debera contar
con los recursos necesarios. La solucion de los problemas se programara para realizarlo en el mas breve plazo posible, con mayor razén
aquellos que por su naturaleza sean considerados imprescindibles.

C DESCRIPCION DE ACTIVIDADES

A continuacidn, se indica referencialmente, los trabajos de mantenimiento a ser ejecutados, al solo efecto crear concepto del alcance de los
mismos.

Albafileria: Reparaciones de pisos, azulejos, revoques, aislaciones, pintura, revestidos de marmol natural, revestido de granito natural,
etc.

Reparaciones de aberturas: Cambio o reparacion de cerraduras y herrajes, reparacién de puertas y ventanas, lubricacion de bisagras,
pinturas, lustres, etc.

Carpinteria metdlica: Reparacion de portones pivotantes y corredizos, puertas, rejas, ventanas, barandas, etc.

Mamparas: Cambio y/o reposicién de placas melaminicas eucatex y de acero inoxidable, reparacion de puertas, cambio o reparacion de
cerraduras, bisagras, tiradores, etc.

Cielorraso: Cambio de placas de yeso cartén y de chapas de aluminio pintada, o reparacién y pintura de las mismas.

1.3. INTERVENCIONES EXTRAORDINARIAS

Se refiere a las acciones que deben ser realizadas como consecuencia de reclamos surgidos en los edificios y cuya solucién deben ser
realizadas con la debida urgencia, fuera de los periodos ordinarios indicados. El Contratista deberd tener la capacidad de brindar las
soluciones requeridas en el mas breve plazo.

Afin de garantizar el canal de comunicacion para la recepcion de este tipo de reclamos, el Gerente de Mantenimiento y el Técnico Principal
de la Contratista deberdn contar con una linea celular abierta durante las 24 horas del dia, con los responsables del area de
Mantenimiento, la Supervisidn y la Supervisién Técnica.

Los costos por trabajos generados en caracter urgente mano de obra y los materiales a ser utilizados - el Contratista debera incluir en su
oferta.

2. INFORMES

1. PLANILLAS - Actas
Una vez finalizada un trabajo de Mantenimiento Correctivo se realizard un recorrido conjunto en forma coordinada entre el Técnico
Principal de Mantenimiento de la Contratista y el Encargado Mantenimiento, la Supervision y/o la Supervision Técnica y se completaran el

Acta de Conformidad del Mantenimiento Correctivo del trabajo ejecutado. Estas copias se deberan remitir a la Supervision Técnica y otra
copia se le entrega al Contratista a fin de adjuntar a la Factura correspondiente.

2.2. INFORMES

De manera mensual se debera presentar un informe de gestion, rubricado por el Gerente de Mantenimiento de la Contratista. Este debera
contener los datos mas trascendentes existentes de la gestion realizada durante el periodo considerado. Si la Supervisién Técnica lo
requiera se podra requerir informes adicionales relacionados a la responsabilidad del Contratista en lo relativo al Mantenimiento.

La Contratista debera dar respuesta a los pedidos con prontitud y la eficiencia requerida.
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La presentacion de los informes es requisito necesario e ineludible para la realizacion de los pagos por el servicio realizado.

C. RESPONSABILIDAD, SUPERVISION, COORDINACION Y LUGAR DE TRABAJO

a. ElContratista del mantenimiento sera el responsable del de la correcta ejecucién de los trabajos de mantenimiento correctivo de las
pinturas, cielorrasos, aberturas de maderas y metalicas, revestimientos, pisos, etc. y otros del Edificio y de la Plaza de la Justicia.

b. El Gerente de Mantenimiento del Contratista debera tener un conocimiento exhaustivo del Edificio, de la Plaza y sus Instalaciones
para poder realizar una planificacidn de todas las operaciones que deben ser realizadas durante el referido contrato.

c. El Contratista debera programar todas las acciones y actividades del mantenimiento reparador, que permitan reducir los riesgos de
desperfectos y averias de las instalaciones del Edificio.

d. ElContratista debera tener capacidad de inmediata respuesta, durante las 24 horas del dia y los 365 dias del afio a través de sistemas
de comunicacién permanente (radio, teléfono celular, etc.), para intervenir a través de sus técnicos en cualquier momento que las
circunstancias asi lo ameriten.

e. El Contratista deberd tener una dotacién adecuada de personal, equipos, herramientas y materiales para lograr los objetivos con
eficiencia.

f. El Técnico Principal de Mantenimiento de la Contratista es el directo responsable del Control periddico in situ del Edificio, este
procedimiento se debera realizar conjuntamente con el Encargado de Mantenimiento del edificio o el Supervisor y/o Fiscal u otro
funcionario asignado que debera rubricar todo el contenido de la misma. Ademas, de ser el principal responsable sobre el personal
operativo, estd encargado de la asignacién de tareas, planeamiento de actividades, control de calidad, y otras acciones de
organizacion. El Gerente de Mantenimiento de la Contratista debera estar informado de todo lo realizado, por ser el principal
responsable ante la Supervision Técnica del resultado obtenido.

g. El Contratista desempefiara sus funciones bajo la Supervision de la Direccion de Infraestructura Fisica de la Corte Suprema de
Justiciay la Supervisién Técnica serd ejercida por el personal designado por la Corte Suprema de Justicia.

h. Las prestaciones de servicios se realizaran en los siguientes lugares: Palacio de Justicia de Villarrica, Juzgados De Paz De Villarrica,
Félix Pérez Cardozo, Coronel Martinez, Mbocayaty, Yatayty, Eugenio A. Garay, Natalicio Talavera, Mauricio José Troche, Itapé y
Colonia Independencia. En caso de que surjan reuniones de trabajo se realizaran en el sitio de obras.

E. PLAZOS Y MULTAS

a. Elplazo de duracidn del contrato sera de 24 (veinticuatro) meses, contados a partir de la firma del contrato

b. Para el tramite de preparacién de presupuestos y su aprobacién para la ejecucidn de los trabajos de Mantenimientos Correctivos, el
Contratista no debera exceder los 10 dias calendario, a partir de la fecha de solicitud remitida por la Contratante, plazo del que el
Contratista debera responsabilizarse de su cumplimiento, a través de su gestion con las instancias que correspondan.

c. Si, por alguna razdn, ajena a su capacidad de gestion, el Contratista no pudiera cumplir con el plazo sefialado debera informar por
escrito inmediatamente a la Supervisién Técnica, lo cual entrard a formar parte de su foja de servicios. Esta presentacién no podra
en ningln caso ser posterior al vencimiento del plazo establecido.

d. MULTAS: El 6rgano competente designado por la Corte Suprema de Justicia, a recomendacion de la Supervision Técnica podra, a su
exclusivo criterio, aplicar multas de hasta el 1°/oo (uno por mil) del monto total maximo del contrato de Mantenimiento, por cada dia
de atraso en los plazos de los trabajos del Mantenimiento Correctivo y de hasta el 5% (cinco por ciento) del monto total maximo del
contrato por el incumplimiento de una cualquiera de las responsabilidades del Contratista.

F. FUENTES DE INFORMACION

a. Para la realizacion del trabajo, la Corte Suprema de Justicia por intermedio de la Supervision y/o la Supervisién Técnica proveera al
Contratista los planos (plantas, cortes, plantas de estructura, instalaciones, detalles constructivos, etc.) del Proyecto Arquitecténico
del edificio del Palacio de Justicia y de los Juzgados de Paz y toda otra la informacidn técnica necesaria para el normal cumplimiento
de sus objetivos.
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G. CONDICIONES DEL CONTRATO

a. Elrelacionamiento entre el Contratistay la Corte Suprema de Justicia serd mediante un Contrato de Servicios por resultados.

b. El Contratista debera contar con un plantel de técnicos capacitados para los trabajos de obras civiles, con los conocimientos
adecuados para la prestacion de dichos servicios.

c. El Contratista deberd contar con los Técnicos solicitados en este documento, ademas debera disponer de la infraestructura
(transporte, equipos, materiales y herramientas) adecuada para el logro de los fines propuestos.

d. Laforma de pago para el mantenimiento correctivo serd por cada evento ocurrido en el mes, contra la presentacién de los informes,
el acta de conformidad y toda documentacidn correspondiente.

e. No se prevé ningln otro tipo de beneficios ademas de lo claramente especificado en estos Términos de Referencias, el Contratista es
el nico responsable de proveer al personal a su cargo de seguro médico, seguro de vida u otros que sean necesarios, por el tiempo
que dure el contrato.

3. SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE OBRAS CIVILES
DESCRIPCION DEL SERVICIO SOLITICITADO
Mantenimiento Reparador
En el marco del mantenimiento reparador deberan ser ejecutadas dos tipos de acciones: las Previstas y las No Previstas.

En las intervenciones Previstas se realizaran reparaciones y cambios programados de piezas, componentes, por vencimiento en su
vida Util o porque hayan evidenciado fallas de funcionamiento detectadas durante el proceso de verificacién de rutina. En estos
casos el Contratista debera solicitar la aprobacion de la realizacion de los trabajos dentro del informe elevado a la Supervisién
Técnica, para lo cual debera describir detalladamente las caracteristicas y costos de los trabajos a ser ejecutados y motivos que
ocasionan dicho trabajo de reparacidn, una vez aprobada por el Fiscal, su ejecucién deberd ser hecha de acuerdo al programa del
plan de trabajos especifico. Si el contratista considera necesaria mayor urgencia en la realizacion de los trabajos, debera
expresarlo por los medios pertinentes a la Supervisidn Técnica para que ésta se expida en el tiempo adecuado.

Las intervenciones No Previstas son las acciones surgidas como consecuencia de fallas detectadas en el edificio a consecuencia de
casos fortuitos y no corresponden a las intervenciones de rutina programadas previamente. Estan considerados en este concepto
los reclamos planteados por causa de problemas surgidos durante el uso del edificio. Segln la gravedad de los reclamos realizados
puede surgir la necesidad de realizar acciones inmediatas, como en el caso de cambios de cerraduras, de cielorrasos, aberturas,
etc., para lo cual el Contratista debera prever mecanismos, medios y procedimientos de rapida ejecucion. En casos que una accion
no prevista se considere no urgente, podré ser derivada la solucién a los dias normales de trabajo. La Supervisién Técnica
determinara el grado de urgencia o rapidez con la cual deban ser realizadas las acciones, asi como expedira la autorizacién
correspondiente para el cambio de piezas o repuestos a ser utilizadas en las intervenciones.

La Contratista debera proveer con antelacidn una lista de componentes, piezas y/o repuestos de reposicidn de uso frecuente que
deban ser cambiados por vencimiento de su vida Gtil o que deba ser prevista para una eventual reposicion de manera urgente, con
sus denominaciones, caracteristicas y precios de mercado en guaranies, a efectos del uso por la Supervisiéon Técnica como marco
de referencia para las adquisiciones.

4. ESPECIFICACIONES TECNICAS DE RUBROS

En este marco del mantenimiento reparador deberdn ser ejecutadas acciones netamente correctivas, es decir realizar los trabajos de
reparaciones en los rubros de contrapisos, aislaciones, revestimientos, pisos, pinturas, cielorrasos, etc., que en muchos casos para la
ejecucidn de los rubros descriptos sera necesario realizar trabajos previos o preliminares como ser demoliciones de pisos, revestidos,
reparacion de revoques y carpetas tipo alisadas, limpieza de pared y aberturas, remocidn pinturas de paredes, cielorrasos, aberturas de
madera y metal, desalije material demolicién, limpieza, etc., cuyos costos deberan estar incluidos en cada rubro a ser ejecutado. Se debera
incluir los costos de equipamientos y/o maquinarias especiales necesarios para la correcta ejecucion de trabajos como ser, amoladoras,
poli corte para cortadoras de pisos y azulejos, andamios metalicos tipo balancines, escaleras, compresores, equipamiento de trabajos en
alturas, etc.

Trabajos Preliminares
Antes de iniciarse los trabajos, se debera realizar las demoliciones de acuerdo al rubro a ejecutarse.

Los trabajos de demolicién comprenden:

e la destruccidn y/o desmantelamiento de las partes de la infraestructura existentes a ser reemplazadas

® laremocidn del desecho resultante;

e la prevencidn de efectos indeseables en las partes a conservar;

¢ la prevencién de todo tipo de accidentes tanto al personal como a la integridad y bienes de terceros; y

* las acciones tendientes a evitar que el polvo y otros residuos de la demolicion afecten a las areas vecinas a las obras.

El Contratista debera proceder a la demolicidn de los elementos, cuidando de no afectar la construccién existente y a conservar. Para ello,
la Contratista debera disponer los elementos necesarios como andamios, apuntalamientos, etc. y utilizar taladros y martilletes para
delimitar las zonas de demolicién.

Las demoliciones abarcaran cualquier elemento que signifique obstaculo para la reparacién y que no esté especificamente indicado en las
planillas. El producto de la demolicidn, toda vez que relina las condiciones, podra ser utilizado en contrapiso y rellenos, previa autorizacion
de la Supervision Técnica.
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El Contratista deberd disponer de contenedores metélicos en forma permanente para la remocién de escombros y residuos de obra. Estos
contenedores deberan evacuarse periédicamente de manera que uno de ellos siempre quede con espacio disponible.

Las remociones de mamparas, aberturas, tabiques, cielorrasos, artefactos eléctricos y sanitarios, tomas y cables eléctricos, tomas
telefénicas y de datos etc., deberdn ser realizadas con todas las precauciones necesarias, a fin de que puedan ser preservadas para su
eventual reutilizacion. El Contratista debera trasladarlo a los lugares de depdsito previsto, Supervision Técnica. Indicara en cada caso el
lugar destino.

Aislacién de azoteas
Azoteas transitables

La aislacién de todas las azoteas terrazas - transitables estara compuesta de las siguientes capas:

® Colocacién de mortero 1:3 (cemento: arena lavada) + hidréfugo para regularizacién sobre losa de hormigdn previa aplicacién de
puente de adherencia, con acabado alisado, de al menos 2cm de espesor. Verificar que se produzca una adherencia efectiva a la losa
(no debe percibirse sonido hueco al golpe). Dejar secar totalmente antes de aplicar materiales bituminosos.

e Capadeimprimacion con asfalto sélido en caliente, sin grietas ni claros.

e Aplicacion de 1* membrana multicapa de 4mm de espesor conteniendo capas de relleno bituminoso, papel y refuerzo de fibras,

soldando los solapes de membrana.

Ejecucion decontrapiso con hormigdn de cascotes 1:3:6 (cemento: arena lavada: cascotes) mas hidréfugo, formando planos

inclinados de 1,5% de pendiente como minimo. El encuentro de estos planos formarad a su vez canales que concurren hacia las

bajadas pluviales.

Ejecucidn de alisado con mortero 1:3 (cemento: arena lavada) + hidréfugo, inmediatamente sobre el contrapiso todavia fresco o en

caso contrario previa aplicacion de puente de adherencia, con acabado alisado, de al menos 15mm de espesor. Verificar que se

produzca una adherencia efectiva al contrapiso (no debe percibirse sonido hueco al golpe). Dejar secar totalmente antes de aplicar
materiales bituminosos.

e Capa de imprimacion con asfalto sélido en caliente, sin grietas ni claros.

e Aplicacién de2® membrana multicapa de 4mm de espesor conteniendo capas de relleno bituminoso, papel y refuerzo de fibras,

pegada a una capa de imprimacién de asfalto sélido en caliente y soldando los solapes de membrana. El Contratista seguira

estrictamente las indicaciones del fabricante para su correcta aplicaciéon. Esta membrana se extendera verticalmente hasta 10cm
por las paredes que existan.

Colocacion de fieltro asfaltico como separador.

* Como proteccién mecanica se colocara piso de tejuelas cerdmicas prensadas aplicadas con mortero 1:1:6 (cemento: cal: arena
lavada) + hidréfugo. Las rendijas se limpiaran y las mismas seran llenadas posteriormente con mortero 1:3 (cemento: arena lavada) +
hidréfugo. En la unidn con las paredes se colocaran tejuelas a modo de zdcalo, pero con una inclinacion de 60° apartando su pie del
muro y penetrando superiormente en este dltimo.

e Aplicacion de proteccidn acrilica impermeable. Debera seguirse estrictamente las instrucciones del fabricante para su colocacion.

La Supervisién Técnica verificara el tipo y espesor de las membranas antes de su acopio en el sitio de obras. Las membranas deberan ser de
tal resistencia que no admita la perforacién con el dedo.

En la ubicacidn de las boquetas de bajada, se extendera la membrana en forma continua hasta el orificio en la losa. Sobre esta membrana
se asentara firmemente la boqueta con mortero hidréfugo. Posteriormente, se aplicara un corte de membrana por encima de la boqueta,
soldando los solapes a la primera membranay a los bordes de la boqueta.

En la zona de canales se colocaran las tejuelas con el largo en la direccidn del escurrimiento del agua. Se tomara especial cuidado en el
cierre con tejuelas en torno a las boquetas de bajada de manera a proteger los bordes de membrana.

El Contratista propondra el trazado de las juntas de dilatacién necesarias en el piso de tejuelas, que sera aprobado por la Supervisidn
Técnica. Estas juntas se rellenaran con mastique.

El cémputo métrico y la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2) de la proyeccién horizontal.
Contrapisos
Contrapiso de hormigén de cascotes

Se utilizara contrapiso de hormigdn de cascotes de espesor 7cm en el interior y 10 cm en el exterior del edificio sobre suelo natural o
cualquier tipo de suelo existente. El hormigdn sera tipo H3 (1:3:6) y sera elaborado con mezcladoras mecanicas.

El contrapiso del interior del edificio llevara un emparrillado de varillas de 6mm cada 25cm de separacion en ambas direcciones

El suelo, antes de proceder a la colocacion del contrapiso, se apisonara conforme a lo establecido en estas especificaciones y a lo que
oportunamente establezca la Supervision. No se procederd a la ejecucién del mismo sin autorizacién previa de la Supervision de Obras, la
que se solicitard una vez nivelada y apisonada perfectamente la tierra, agregando un riego adecuado para conseguir la humedad relativa
apropiada para la buena consolidacién del terreno.

La colocacién de las franjas de nivelacidn para el caso de contrapiso exterior y en sanitarios - se hara con pendiente indicada en los planos
o por la Supervisidn de Obras - para escurrimiento de agua, en caso de ser necesaria.

Cuando por su dimensién, deban ejecutarse juntas de dilatacion, el Contratista de Obra deberd realizarlas en el contrapiso,
materializandolas con Poliestireno Expandido. Esta tarea estard incluida en el precio del contrapiso correspondiente.

El cémputo métrico y la valoracidén econémica seran en metros cuadrados (m2) de la proyeccién horizontal.
Pisos

Los que se construyen con baldosas, mosaicos, etc., similares a lo existente en el edificio, debiendo el Contratista presentar muestras de
los mismos a la Supervisién Técnica, a los fines de su aprobacién.

36/79



La superficie de los pisos sera terminada en la forma en que en los documentos enunciados se establezca.

El pulido, lustrado a plomo, o encerado, estaran incluidos en los precios unitarios de solados. En las veredas y terrazas, etc., se debera dejar
las juntas de dilatacidon que juzgue necesario la Supervision Técnica, las que se rellenardn con mastique bituminoso formado por partes
iguales de asfalto y arena de grano grueso, que interesard también a los contrapisos.

Las juntas se rellenaran con lechada de Cemento Portland, coloreado si asi lo exigiera la Supervisién Técnica.
Antes de iniciar la colocacién de los solados, la Contratista debera cumplir los siguientes requisitos:

a) Presentar muestras de mosaicos, ceramicas, piedra, etc. con que se ejecutaran los pisos, y obtener la correspondiente aprobacion de la
Supervisién Técnica.

b) Solicitar a la Supervisién Técnica, por escrito, las instrucciones para la distribucién de los mosaicos, cerdmicas, etc. dentro de los
locales, para proceder de acuerdo a ellos. La Supervision Técnica entregara planos de despiece de los solados en caso necesario.

c) En los bafios, cocinas, etc., donde se deban colocar piletas de patio, desagiies, etc., con rejillas o tapas que no coincidan con el tamafio
de los mosaicos, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y el espacio restante se cubrird con piezas cortadas a maquina. Queda
estrictamente prohibido el uso de piezas cortadas en forma manual.

Piso de granito reconstituido

Los mosaicos reconstituidos de granito tendran un espesor minimo de 25mm, y la capa superior serd de un espesor de 10mm. No se
admitird en ningln caso el polvo de marmol. El tamafio del granulado serad pequefio y su forma del tipo redondeado; el tono definitivo
debera ser aprobado por la Supervision Técnica, sobre la base de cemento gris, pudiendo requerirse de la adicion de éxidos para lograrse la
tonalidad deseada.

El estacionamiento de fabricacion no sera inferior a 30 dias. La provisidn en obra se efectuara luego del pulido en fabrica, si costras y de tal
forma que se visualice todos los granos y aristas de la baldosa. Su pulido y lustrado final se hara en obra, en el momento oportuno. Se
rechazara todo material que no mantenga su escuadra a 90° y no responda a las medidas y espesores indicados o presente los bordes
descantillados o las esquinas rotas.

El fabricante proveera la patina a ser utilizada en el pulido, la cual sera del mismo tono que el fondo del mosaico.

No se aceptaran mosaicos que no mantengan una perfecta uniformidad de color y tono similares a los existentes en los ambientes. La
colocacion se efectuara dispuestos a su alineacién y pendientes, de acuerdo a lo indicado por la Supervision Técnica.

Los cortes de mosaicos se ejecutaran a maquina en todos los casos, a fin de asegurar la perfecta unién entre ellos y evitar grietas interiores.
Pulido

El pulido de los pisos de granito reconstituido se dara inicio luego de quince (15) dias de haberse colocado y se realizara segln el
siguiente procedimiento:

* Una vez concluida la colocacion del piso y antes de la colocacion del zdcalo, se le aplicara la patina proveida por el fabricante de piso,
obteniendo una completa penetracidn en las rendijas e intersticios del piso.

e Primer pulido: Se realizara con piedra de granos gruesos denominado niimero 30, a fin de regularizar la superficie, quince dias
después de la aplicacidn de la patina. Inmediatamente posterior al primer pulido se vuelve a aplicar la patina, cuidando el sellado de
toda la superficie.

e Segundo pulido: Siete dias después de la aplicacion de la segunda patina, se inicia el segundo pulido, con piedras de granos
semifinos de carburumdum, denominado nimero 60. El proceso concluye con la eliminacién de toda la patina. Se lava
profundamente el piso con abundante agua.

e Tercer pulido: Con piedra de granos finos denominado nimero 220. Se realiza nuevamente el lavado al agua dejando el piso bien
limpio.

e Cuarto pulido: Con piedra de granos superfinos denominada niimero 260. Se realiza nuevamente el lavado al agua dejando el piso
bien limpio.

¢ Quinto pulido: Con piedra de granos extrafinos denominado nimero 300. Esta piedra otorga brillo al piso, por lo cual al proceso se lo
denomina de lustre.

e Sexto tratamiento: Se le aplica un tratamiento con tapén de arpillera y plomo, con una solucién denominada sal de limén repasa
sobre el piso limpio, exento de polvo. Posteriormente a este proceso, se vuelve a lavar con abundante cantidad de agua.

* Una vez seco el piso se aplicara una mano de cera virgen diluida en aguarras, lustrdndose con prolijidad.

Antes del inicio del proceso de ejecucién del pulido, el contratista debera presentar todas las piedras y productos a ser utilizados. La
Supervision Técnica podra rechazarlos en caso de que los mismos no se adecuen a lo especificado.

Para el inicio de cada uno de los pasos, el contratista debera solicitar la autorizacién de la Supervision Técnica, quien asentara en el Libro
de obras la autorizacién correspondiente, asi como la aprobacidn de la piedra a ser utilizada.

El Contratista empleara personal idoneo para la realizacién del pulido de pisos con maquinas pulidoras en buen estado, para un avance
sostenido y con celeridad. El cable de alimentacién de las maquinas sera forrado tipo industrial.

El cdmputo métrico y la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2) e incluird todo lo descrito en estas especificaciones.
Planchas de granito reconstituido

Se dispondréan planchas de granito en todas las gradas que conducen a los pisos de granito reconstituido, en umbrales de aberturas
contiguas a este tipo de mosaico y otros sitios donde se indiquen pisos en planchas. Se exigirad que el mismo proveedor de las baldosas
sean los fabricantes de las planchas de granito, con los mismos rigores de calidad de la mezcla, dosaje de la misma, y uniformidad en el
color entre planchas. La colocacién con aprobacién de la Supervision Técnica. Las planchas reconstituidas de granito tendran un espesor
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minimo de 40mm y la capa superior serd de 10mm.
El cdmputo métrico y la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2) e incluird todo lo descrito en estas especificaciones.
Piso de granito reconstituido acanalado.

Los mosaicos reconstituidos de granito tendran un espesor minimo de 25mm, y la capa superior serd de un espesor de 10mm. No se
admitira en ningln caso el polvo de marmol. El tamafio del granulado serad pequefio y su forma del tipo redondeado; el tono definitivo
debera ser aprobado por la Supervision Técnica, sobre la base de cemento gris, pudiendo requerirse de la adicidn de éxidos para lograrse la
tonalidad deseada.

El estacionamiento de fabricacién no serd inferior a 30 dias. La provisién en obra se efectuara luego del pulido en fabrica, si costras y de tal
forma que se visualice todos los granos y aristas de la baldosa. Se rechazara todo material que no mantenga su escuadra a 90° y no
responda a las medidas y espesores indicados o presente los bordes descantillados o las esquinas rotas.

No se aceptardn mosaicos que no mantengan una perfecta uniformidad de color y tono por ambientes. La colocacién se efectuara
dispuestos a su alineacion y pendientes, de acuerdo a lo indicado por la Supervisién Técnica.

Los cortes de mosaicos se ejecutaran a maquina en todos los casos, a fin de asegurar la perfecta union entre ellos y evitar grietas interiores.

Las piezas se asentaran con mortero 1:2:8 y el espesor minimo de esta capa sera de 2.5cm y como maximo de 3.00cm. Para asegurar la
adherencia entre esta carpeta y los mosaicos, debera extenderse sobre el mortero polvo de cemento en relacién de 300 gramos por m2 de
superficie.

La terminacion del piso mosaico reconstituido de granito acanalado sera el de pulido en fabrica.
Piso cerdmico

Seran del tipo y color similares al existen en el edificio. Las superficies deberan presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin
alabeos, manchas, ni ralladuras, grietas o cualquier otro defecto. Seran de color uniforme y sus aristas seran rectas. Una vez obtenida la
aprobacion de la muestra, el Contratista serd responsable de que todos los elementos remitidos a obra y colocados sean iguales a la
muestra aprobada.

Los materiales ceramicos para bafios y cocina seran de 20x20cm o 30x30cnm de calidad PEI5.

Las ceramicas se dispondran con juntas cerradas. La Supervision Técnica ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados,
en el caso de no reunir las caracteristicas de la muestra aprobada.

Sobre el contrapiso se ejecutard una capa de 15mm de espesor con mortero 1:1:6 (cemento : cal : arena lavada) + hidréfugo. Una vez seca la
carpeta, y para ello no deberdn notarse manchas de humedad, se aplicaran las cerdmicas que deberan ser sumergidas en agua durante
una hora. Las ceramicas se aplicardn con mortero adhesivo para piso cerdmico. Las juntas deberan permanecer abiertas durante una
semana, luego se llenaran con material de relleno tipo patina. No se aprobaran morteros o rellenos de cemento y arena. Se exigira la
utilizacion de adhesivos y rellenos de reconocida calidad y aplicacion especifica.

Una vez terminados los trabajos de colocacion se procedera a la limpieza del piso.
El cdmputo métrico y la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2) e incluira todo lo descrito en estas especificaciones.
Piso de Porcelanato

Seran del tipo y color que se especifiquen en los planos. Regiran basicamente las mismas especificaciones indicadas para los Pisos
Ceramicos.

Los pisos porcelanato serdn 40x40cm pulidos similares al existen en el edificio. Una vez aprobada la muestra, el Contratista sera
responsable de que todos los pisos remitidos a obra y colocados sean iguales a la misma.

El porcelanato se aplicara con mortero adhesivo especial para porcelanato. Las juntas deberan permanecer abiertas durante una semana.
Luego se llenaran con material de relleno patina para porcelanato. No se aprobaran morteros o rellenos de cemento y arena. Se exigira la
utilizacién de adhesivos y rellenos de marca reconocida por su calidad y aplicacién especifica.

El cOmputo métrico y la valoracion econémica seran en metros cuadrados (m2) e incluird todo lo descrito en estas especificaciones.
Piso de canto rodado

El piso de canto rodado es utilizado en los accesos peatonales exteriores del edificio y en la vereda. El tipo especificado para todas las obras
es el ejecutado in situ. Se seguird estrictamente el disefio que figura el edificio, debiendo adecuarse en cuanto a sus tonalidades a las
indicaciones dadas por la Supervision Técnica.

Piso de canto rodado ejecutado in situ

Las piedras seran de granito, de color uniforme y tamafio pequefio. Se utilizaran dos tonos: amarillo y rojo, similares al existente en el
edificio.

Se ejecutara sobre contrapiso de hormigén armado y consiste en la disposicion de un hormigdn tipo 1:2:4 (cemento : arena lavada :
piedra triturada 4ta.) de 4cm de espesor sobre el que durante el proceso del fraguado se vierte la mezcla que contiene el dosaje aprobado
de cemento y piedra de granito, con un espesor minimo de 2,5 cm. Esta Ultima capa se compactara con un fratas pesado y como minimo de
30x30 cm. que a su vez proveera planeidad al piso. Posteriormente, luego de iniciado el fraguado del hormigén, se limpiara el piso con
chorro suave de agua de manera a lavar la superficie de las piedras despejando todo mortero sobrante. El resultado obtenido, una vez
concluida la ejecucién de los trabajos, debe ser un piso homogéneo, con piedras sélidamente sujetas por el aglomerante y limpia en la
superficie expuesta.

Al menos una semana después de concluida la ejecucién del piso, se limpiara con una solucién de acido muriético, de manera a limpiar de
las piedras las manchas de mortero. Debera adoptarse las medidas necesarias para que el residuo de acido no se filtre hacia el césped o
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canteros, o hacia otros pavimentos y veredas.

Para evitar fisuras de retraccion se dispondran juntas de chapas galvanizadas plegadas cada 3,00m. Esta estara embutida en la primera
capa de H®,y sera colocado de tal forma que con este elemento se define la terminacidn superior del piso.

Seran incorporadas juntas de dilatacidn de acuerdo a lo que indique la Supervisién Técnica, con un espesor de 15 mm. que abarca el piso
en toda su profundidad y en coincidencia con la junta del contrapiso.

Una semana después de ejecutado el piso se procedera al sellado de las juntas de dilatacion. La limpieza de la junta se hard con garfio
metélico apropiado y aire comprimido. Se dispondra en el fondo un piolin de 3mm de didmetro introducido a presién. El relleno de la junta
se hara con mastique adecuado. Terminado el relleno se hard el perfilado, debiendo quedar la superficie de la junta rehundida 3mm por
debajo de la superficie del hormigdn.

El cOmputo métrico y la valoracion econémica seran en metros cuadrados (m2) e incluira todo lo descrito en estas especificaciones.
Piso de hormigén

Se ejecutaran pisos de hormigdn en aquellos sitios que por su uso se requiera resistencia estructural y durabilidad. Su ubicacidn se detalla
en los planos.

Sobre el terreno compactado se colocara el pavimento con hormigdn de espesor 12cm. La consistencia del hormigdn en el momento de la
colocacion estard comprendida entre 4y 6¢cm (Cono de Abrams), y la temperatura no deberd superar los 32°C.

El pavimento llevara una malla de acero con varillas de didmetro 6mm cada 20cm, salvo otra indicacién en los planos.

El acabado superficial se realizara con aplicacion de endurecedor quimico de color a definir por la Supervision Técnica. La lisura se lograra
con alisador mecanico rotatorio. Este proceso se iniciara cuando la superficie del hormigén fresco se torne opaca.

Cuando haya concluido el acabado superficial se aplicard un compuesto de curado, con ayuda de un rociador para aplicacién de liquido. El
compuesto de curado sera del tipo que se pulveriza sobre el hormigdn fresco y forma una membrana impermeable. A continuacion se
procederd a cubrir la superficie del hormigén con lona de arpillera. Luego de las seis horas del hormigonado se mantendra la lona
humedecida por un tiempo minimo de cinco (5) dias mediante riegos al menos cada 6 horas, pudiendo prolongarse el plazo hasta 10 dias a
criterio de la Supervision Técnica.

Previamente a la realizacion de los trabajos el Contratista de la Obra presentara una propuesta de trazado de juntas de retraccién y de
dilatacién que serd aprobada por la Supervisién Técnica. Las juntas de retraccién se dispondran cada 3,0m y las de dilatacién cada 12
metros, en los accesos llevara ademds junta longitudinal. Pasadas las 24 horas y antes de las 72 horas de hormigonado y antes de que se
marquen fisuras en el hormigdn endurecido se procederd a aserrar las juntas de retraccién con disco de carborundum o con corona de
diamantes de 3mm hasta una profundidad entre el tercio y el cuarto del espesor del pavimento. El tiempo para el aserrado de las juntas, el
modo de ejecutarlas, la secuencia, el tipo y nimero de maquinas aserradoras como su condicion de uso, deberdn ser previamente
aprobados por la Supervisién Técnica. Las juntas de dilatacidn seran en todo el espesor de la losa, inclusive las armaduras, con un espesor
de 15 mm.

Una semana después de ejecutado el hormigonado se procedera al sellado de las juntas. La limpieza de la junta se hara con garfio metalico
apropiado y aire comprimido. Se dispondra en el fondo un piolin de 3mm de didametro introducido a presidn. El relleno de la junta se hara
con mastique elastico. Terminado el relleno se hara el perfilado, debiendo quedar la superficie de la junta rehundida 3mm por debajo de la
superficie del hormigdn.

Piso de granito lavado

El piso de granito lavado serd utilizado en la vereda. El tipo especificado para todas las obras es el ejecutado in situ. Se seguira
estrictamente el disefio que figura en los planos, debiendo adecuarse en cuanto a sus tonalidades a las indicaciones dadas por la
Supervision Técnica.

Las piedras seran de granito, de color uniforme y tamafio pequefio. Se utilizaran dos tonos: blanco y negro. Se ejecutara sobre el contrapiso
actual.

Al menos una semana después de concluida la ejecucion del piso, se limpiara con una solucidn de acido muriatico, de manera a limpiar de
las piedras las manchas de mortero. Debera adoptarse las medidas necesarias para que el residuo de acido no se filtre hacia el césped o
canteros, o hacia otros pavimentos y veredas.

Para evitar fisuras de retraccion se dispondran juntas ejecutada en chapa galvanizada plegada N° 20 cada 3,00m, ésta estard embutida en
el contrapiso de H°A° como minimo con dos cm. de profundidad. El disefio de las cuadriculas de ubicacién de juntas, sera presentado por el
Contratista a la Supervisidn Técnica para su aprobacién.

Seran incorporadas juntas de dilatacion cada 12 metros, con un espesor de 15 mm. que abarca el piso en toda su profundidad y en
coincidencia con la junta del contrapiso.

Una semana después de ejecutado el piso se procederd al sellado de las juntas de dilatacion. La limpieza de la junta se hara con garfio
metalico apropiado y aire comprimido. Se dispondra en el fondo un piolin de 3mm de didmetro introducido a presion. El relleno de la junta
se hara con mastique elastico. Terminado el relleno se hara el perfilado, debiendo quedar la superficie de la junta rehundida 3mm por
debajo de la superficie del hormigdn.

Zbcalos

Los zbcalos seran ejecutados con la clase de materiales y en la forma similar a lo existente en el edificio. El paramento de los zdcalos se
ejecutard a plomo con la pared superior. Se cuidara de que el paramento del muro coincida indefectiblemente con el inicio del bisel del
zbcalo, de manera a evitar el diente horizontal por encima del mismo.

En el caso de existir aislacion horizontal de paredes, la altura del z6calo no debera rebasarla ni tampoco se removera la capa bituminosa
vertical. La terminacion sera recta y uniforme, guardando las alineaciones de sus juntas. Cuando fuera necesario efectuar cortes los
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mismos seran ejecutados a maquina, con toda limpieza y exactitud.

Junto a marcos de puertas y cuando el zécalo sobresalga ligeramente de la pared, se interrumpira debidamente el z6calo para permitir que
el contramarco llegue hasta el piso. En ningn caso el z6calo sobresaldra mas que el contramarco.

En las gradas, la linea superior del zécalo sera recta y con la pendiente acompariando el desnivel salvado. La linea inferior serd dentada
ajustandose a las huellas y contrahuellas de las gradas.

El Contratista debera presentar muestras de z6calo antes de la provision y ademas debera realizar un tramo muestra, a fin de obtener las
aprobaciones de la Supervisién Técnica.

Zocalo de granito reconstituido

Los zdcalos y piezas de acompafiamiento seran del mismo tipo del mosaico contiguo similar al del edificio, debiendo tener un espesor de
15mm y un largo de 30cm y con el lado superior biselado. Estos materiales seran proveidos a obra, pulidos a piedra fina. Los zécalos se
colocaran con mortero 1:2:8 (cemento : cal : arena lavada).

El cdmputo métrico y la valoracidén econémica seran en metros lineales (ml).
Zocalo cerdmico

Los zbcalos y piezas de acompafiamiento seran del mismo tipo del mosaico contiguo, debiendo tener una altura de 10 cm. Los zdcalos
seran del tipo proveniente de fabrica. En casos excepcionales la Supervisién Técnica aprobara la fabricaran a partir del corte con maquina
de los mosaicos. Se colocard con mortero 1:1:6 (cemento : cal : arena lavada).

El cémputo métrico y la valoracion econémica seran en metros lineales (ml).
Zocalo de madera

Se dispondran zdcalos de madera segun lo indicado por la Supervisidn Técnica. Salvo otra indicacién los mismos seran de 10cm de altura,
10mm de espesor, moldurados, y de Lapacho. Con suficiente antelacion, se colocaran tacos de madera empotrados en las paredes de
ladrillos a los que se atornillaran los zécalos. El solape de los zécalos sera en un angulo de 45° atravesando todo el alto. El acabado de los
mismos sera lustrado.

El cdmputo métrico y la valoracién econémica seran en metros lineales (ml).
Umbral de madera

Se utilizara madera estacionada de lapacho o petereby de 1 minima de espesor, sobre carpeta de regularizacion pintada previamente con
pintura impermeabilizante de base asféltica, terminado con anchos y largos adecuados a cada caso y en los lugares donde indique la
Supervision de Obras.

La empresa contratista deberd entregar muestras para su aprobacion.

Se preveran cortes longitudinales en su cara inferior para evitar torceduras. Se atornillaran a tacos sélidos, perfectamente empotrados de
forma trapezoidal o con grapas. Los tornillos serdn de bronce o acero inoxidable. Las cabezas de tornillos se taparan con tarugos
encolados.

Con igual criterio se ejecutaran los umbrales y escalones en los cambios de nivel, si existieran. Las narices de umbrales y escalones deberan
redondearse ligeramente con radio de aproximadamente 4 a 5 mm.

Los tacos iran dispuestos uno en cada extremo y cada 60 cm. como maximo. Por cada taco se deberan colocar dos tornillos y no menos de
un tornillo por cada 7 cm. de ancho del umbral o solia.

Las piezas se terminaran con un producto plastificante.

Umbral de mdarmol o granito

Donde indique la Supervisién de Obras, se colocaran umbrales de marmol o granito, del tipo, espesores, anchos y largos que se establezcan
en cada caso.

Se emplearan para los umbrales piezas ajustadas en ancho al de la pared terminada que corresponda.

Para umbrales de puertas al exterior, el ancho que las jambas de marcos y las mochetas exijan.

Ellargo de los umbrales serd el necesario para que sus extremos queden cubiertos por las jambas.

Los umbrales deberan quedar embutidos 2 cm en las mochetas, o como lo indiquen los detalles constructivos.

Los espesores minimos si no se indicaran otros, seran: 20 mm. Para solias y 25 mm. para umbrales; se terminaran con pulido fino.
Los umbrales, después de colocados se protegeran con yeso y arpillera.

Revestimientos en Marmoles, Granitos y otros

Bajo el término marmoleria se incluye a aquellos trabajos relacionados al corte, labrado y colocacién de planchas de marmol y/o granito
natural. Asimismo se entiende por revestimiento tanto a la colocacién de mosaicos como a la ejecucion de acabados especiales sobre
paramentos.

Los distintos revestimientos seran ejecutados con la clase de materiales y en la forma que en cada caso similar al existente.

Las superficies revestidas deberan resultar perfectamente planas y uniformes, guardando las alienaciones de las juntas, cuando fuera
necesario, el corte sera ejecutado con toda limpieza y exactitud. Para los revestimientos cerdmicos y vitreos, y en general, para todos
aquellos construidos por piezas de pequefias dimensiones, antes de efectuar su colocacién deberd prepararse el respectivo paramento con
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jaharro.

La Supervisidn Técnica antes de comenzar los trabajos, indicara el criterio de la colocacidn del mismo, y la posicion con respecto a éste que
deberan observar para su puesta en obras las bocas de luz, artefactos, accesorios, etc., en tal forma que todos ellos vayan ubicados en los
ejes de las juntas.

Revestimiento ceramico

Se ejecutara revestimiento ceramico en las paredes de los bafios y de la cocina o kitchenette. Seran del tipo piso pared y del color similar a
lo existente en el edificio. Las superficies deberdn presentar superficies planas perfectamente terminadas, sin alabeos, manchas, ni
rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. Seran de color uniformey sus aristas seran rectas.

Los materiales ceramicos para bafios y cocina seran de 20x20cm, de calidad PEI4, o en otras dimensiones y caracteristicas similares al
existente.

Las ceramicas se dispondran con juntas cerradas pero con la holgura suficiente para corregir diferencias de tamafio de las piezas. La
Supervision Técnica ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados, en el caso de no reunir las caracteristicas de la
muestra aprobada.

El Contratista presentara un minimo de tres muestras a la Supervisién Técnica para su aprobacién. Una vez obtenida la aprobacién de la
muestra, el Contratista serd responsable de que todos los elementos remitidos a obra y colocados sean iguales a la muestra aprobada. La
Supervision Técnica ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados, en el caso de no reunir las caracteristicas de la
muestra aprobada.

Los paramentos a revestirse deberan limpiarse y humedecerse para recibir una capa de mortero 1:1:6 (cemento : cal : arena lavada) +
hidréfugo. Dicho mortero sera de 12mm de espesor perfectamente a plomo y a criterio de la Supervisiéon Técnica, su superficie sera
"peinada" antes de que comience a secarse. Esta capa deberd estar perfectamente seca antes de proceder a asentar las cerdmicas, lo que
en la practica significa esperar al menos 48 horas en condiciones muy favorables. Por otro lado, las ceramicas deberan ser sumergidas en
agua durante una hora antes de su colocacion.

Las ceramicas se aplicaran con mortero adhesivo para ceramica. Dicha pasta debera ser aplicada con espatula dentada y su espesor sera

de maximo 5mm. Las juntas deberan permanecer abiertas durante una semana, luego se llenaran con material de relleno tipo patina. No se
aprobaran morteros o rellenos de cemento y arena. Se exigira la utilizacion de adhesivos y rellenos de marca reconocida por su calidad y
aplicacidn especifica.

Una vez terminados los trabajos de revestimiento se limpiaran cuidadosamente todas las ceramicas con pafio humedecido.
El cdmputo métrico y la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2).
Revestimiento tipo texturado

El material sera del tipo obtenido por trituracion de piedras naturales, en contraposicion con el obtenido por tefiido de las particulas. El
Contratista presentard un minimo de tres muestras por tonalidad, similares al existente en el edificio, a la Supervisién Técnica para su
aprobacion. Una vez obtenida la aprobacidn de la muestra, el Contratista sera responsable de que todos los materiales remitidos a obra y
colocados sean iguales a la muestra aprobada. La Supervisién Técnica ordenara rehacer parte o la totalidad de la obra en el caso de no
reunir las caracteristicas de la muestra aprobada.

Se ejecutara el revestimiento tipo Texturado aplicando el material con espatula, retirando el material sobrante y cuidando de que no
aparezcan alabeos, manchas, rayaduras, grietas o cualquier otro defecto. La superficie tratada debera presentar una tonalidad uniforme.
Las aristas seran rectilineas.

El Contratista empleara a personal con idoneidad y experiencia para realizar el trabajo. Se deberd montar andamio metalico para asegurar
la facilidad de ejecucion.

El computo métricoy la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2), e incluirdn todo lo exigido en las especificaciones. Inclusive
ranuras o bufias y dibujos cuyo costo serd prorrateado en la superficie total del revestimiento.

Revestimiento de marmol natural
Se ejecutara revestimiento con marmol natural en las paredes de las fachadas exteriores y las paredes interiores del edificio.

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista presentard a la Supervision Técnica para su aprobacién, muestras de plancha del marmol
natural similar en dimensiones y tonalidad - al existente en el edificio. Una vez obtenida la aprobacidn de la muestra, el Contratista de Obra
serd responsable de que todos los materiales remitidos a obra y colocados sean iguales a la muestra aprobada. La Supervision Técnica
ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados, en el caso de no reunir las caracteristicas de la muestra aprobada.

Para la colocacién del marmol el Contratista propondra el trazado de juntas tomando como base el disefio original del edificio.

El espesor minimo del marmol serd de 10 mm y las planchas seran de 20mm. Los marmoles se llevaran ya cortadas, pulidas y biseladas a la
Obra y su colocacién sera realizada por operarios especializados aprobados por la Supervisién Técnica. Esta verificara la verticalidad de los
paramentos y la ortogonalidad de las escuadras antes de procederse al macizado definitivo. Las planchas se dispondran a junta seca
perfectamente cerrada.

En las aristas formadas por el encuentro de los paramentos se dispondran biseles ranurados en la piedra, de manera que en la unién haya
una superposicion de las planchas dejando una entrante longitudinal de por los menos 10mm de lado. El macizado contra los muros sera
con mortero 1:3 (cemento : arena lavada).

El cOmputo métrico y la valoracion econémica seran en metros cuadrados (m2).
Revestimiento con planchas de granito natural

Se ejecutara revestimiento con planchas de granito natural en los marcos de las puertas de acceso a las cajas de ascensores.
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Previo al inicio de los trabajos, el Contratista presentard muestras de plancha a la Supervisién Técnica para su aprobacién. Una vez
obtenida la aprobacién de la muestra, el Contratista sera responsable de que todos los materiales remitidos a obra y colocados sean
iguales a la muestra aprobada. La Supervision Técnica ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados, en el caso de no
reunir las caracteristicas de la muestra aprobada.

Para la colocacién de las planchas el Contratista propondra el trazado de juntas tomando como base el disefio original. También
propondra el dispositivo de sujecion de las planchas. Esta propuesta serd aprobada por la Supervision Técnica.

El espesor minimo de las planchas serd de 20mm. Las planchas se llevaran ya cortadas, pulidas y biseladas a la Obra y su colocacidn sera
realizada por operarios especializados aprobados por la Supervisién Técnica Esta verificard la verticalidad de los paramentos y la
ortogonalidad de las escuadras antes de procederse al macizado definitivo. Las planchas se dispondran a junta seca perfectamente
cerrada.

En las aristas formadas por el encuentro de los paramentos se dispondran biseles ranurados en la piedra, de manera que en la unién haya
una superposicion de las planchas dejando una entrante longitudinal de por los menos 10mm de lado. El macizado contra los muros sera
con mortero 1:3 (cemento : arena lavada).

El cdmputo métrico y la valoracién econémica seran en metros cuadrados (m2).
Mesadas y paneles de granito natural

Las mesadas de granito natural son en bafios, kitchenettes, cafeteria y otros sectores del edificio. También seran de granito natural los
separadores entre mingitorios.

Previo al inicio de los trabajos, el Contratista presentara un minimo de tres muestras de plancha a la Supervisién Técnica para su
aprobacion. Una vez obtenida la aprobacion de la muestra, el Contratista sera responsable de que todos los materiales remitidos a obra y
colocados sean iguales a la muestra aprobada. La Supervisién Técnica ordenara el retiro de los mismos, aunque estuvieran colocados, en el
caso de no reunir las caracteristicas de la muestra aprobada.

Para la ejecucién de estos elementos el Contratista propondra un modelo incluyendo todos los accesorios e incluso el dispositivo de
sujecién. Las mesadas deberdn ser capaces de sostener un peso de 100Kg aplicado en el borde. Todas las mesadas llevaran pollera o
pechera y zdcalo. Esta propuesta serd aprobada por la Supervision Técnica.

El espesor minimo de las planchas sera de 20mm. Las planchas se llevaran ya cortadas, pulidas, perforadas y biseladas a la Obra y su
colocacién serd realizada por operarios especializados aprobados por la Supervisién Técnica. Esta verificara la nivelacién de los planos y la
ortogonalidad de las escuadras antes de procederse al macizado definitivo. Las uniones y encuentros de planchas se dispondran a junta
seca perfectamente cerrada. El macizado contra los muros sera con mortero 1:3 (cemento : arena lavada).

Los paneles divisorios de granito natural se empotraran en la pared en todo el alto; ademas se colocara un par de soportes cromados de
planchuela de 3x3/16.

El cémputo métrico y la valoracidén econémica seran por unidad (un).
Cielorrasos
Cielorraso con placas de yeso a juntas tomadas

El cielorraso estara suspendido de la estructura de techo o losa con velas de chapa galvanizada plegada. Las placas de yeso serdn de
9,5mm de espesor, de 1,20x2,40m. Estas placas estan formadas por un nicleo de roca de yeso bihidratado (Ca SO 4 + 2 H,0), cuyas caras
estan revestidas con papel de celulosa especial. Al nticleo de yeso se le adhieran ldminas de papel de fibra resistente.

La estructura portante del cielorraso sera un entramado de perfiles metalicos de soleras y montantes de 70mm y 69mm respectivamente a
los que iran fijadas las placas con tornillos autorroscantes N° 2 para chapa. Los montantes se colocan separados cada 40cm.

Para sujetar la estructura y reforzarla, se colocan montantes o soleras en sentido transversal a ésta, actuando como vigas maestras. Se
colocan cada 1,20m o 1,50m. Este refuerzo se cuelga del techo con velas rigidas utilizando montantes u otro elemento rigido cada 1,00m.

La Contratista presentard muestras de materiales a la Supervision Técnica para su aprobacién. Posteriormente realizard un tramo de
muestra, de debera cefiirse al catilogo del fabricante. La muestra debera incluir desniveles, guardas, borde perimetral y la instalacién de
un artefacto de iluminacidn del tipo mas frecuente. Esta muestra sera aprobada por la Supervision Técnica.

Las juntas se toman con cinta y masilla, quedando una terminacion similar al cielo rasos de yeso tradicional. Sera indispensable seguir
todas las recomendaciones de los fabricantes para su correcta aplicacidn y aprovechamiento. La masilla y el enduido serdn de la misma
marca de la placa de yeso proveida.

Una vez concluida la estructura y previo a la colocacion de placas, se dara tiempo a los demas gremios para la instalacién de las
canalizaciones que deban trazarse sobre el cielo raso. Cualquier corte que tenga que efectuarse en el cielorraso para la ubicacion ya sea de
artefactos eléctricos, rejillas de aire acondicionado, etc. lo realizara el Contratista preferentemente antes de los trabajos de montaje de
placas.

En lugares donde se colocaran artefactos luminicos y/u otros artefactos se cortaran las placas a la medida de los mismos y en la ubicacién
existente. Este trabajo serd realizado por el montador de las placas.

Eltomado de juntay masillado se realizara segln las instrucciones siguientes:

® Se cubren las juntas y las improntas de los tornillos o clavos con una 1? capa fina de Masilla Secado Rapido (MSR) aplicada con
espatula. No dejar rebabas.

e Se carga la junta con MSR, sobre la cual se pega la cinta de papel. El exceso de masilla se quita con espatula, procediendo del centro
hacia los bordes. No dejar rebabas. Dejar secar.

 Se cubre la cinta con MSR, 22 capa, usando una espatula ancha. No dejar rebabas. Dejar secar.

e Se coloca la 3% capa de Masilla Lista para Usar o Ultima Mano, cubriendo una superficie mayor, usando una llana. No dejar rebabas.
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Dejar secar.

Cuando existan desniveles, los paramentos verticales se ejecutaran de la misma manera. En los encuentros entrantes, se procede de igual
forma. En este caso la cinta se dobla para tomar los dos planos del encuentro. En la unidn de bordes rectos de la placa, debe realizarse un
masillado final mas ancho.

Para lograr una correcta terminacion de cantos vivos o angulos salientes, se utilizan cantoneras, angulos de ajuste, bufias o cinta con fleje
metélico. Estos elementos se fijan a la placa con tornillos, clavos o cemento de contacto. La cantonera puede fijarse también con
remachador para cantonera, prescindiendo asi de tornillos y clavos. Se masillan usando el canto de perfil como guia de la espétula.

El acabado del cielorraso sera enduido plastico y pintura acrilica color blanco hielo. Se colocard una junta perimetral de 5 cm de ancho
solidaria a la pared y separada de la estructura del cielorraso, de manera a absorber posibles movimientos por dilatacién o contraccién
térmica.

Para la manipulacion y almacenamiento de placas y en general toda especificacion técnica complementaria, consultar el Manual Técnico
editado por el fabricante del producto. Cualquier deficiencia o ejecucidn incorrecta constatada en obra de un elemento terminado, no sera
aceptada corriendo por cuenta del Contratista el retiro y posterior reposicion de los elementos que no se encuentren en condiciones.

Cielorraso de yeso con placas desmontables

Los cielorrasos seran ejecutados con paneles de yeso construido con sistema de montaje en seco constituido por placas de yeso pre-
pintadas, desmontables, sujetas a una estructura de aluminio suspendida de la losa superior o techo.

Las placas de yeso seran de yeso de 9,5mm de espesor, pre-pintadas, con las dimensiones indicadas en los planos y especificas para cielo
raso desmontable. Estas placas estan formadas por un ndcleo de roca de yeso bihidratado (Ca SO 4 + 2 H,0), cuyas caras estan revestidas
con papel de celulosa especial. Al nticleo de yeso se le adhieran ldminas de papel de fibra resistente.

El entramado estructural es de aluminio anodizado natural. Compuesto por perfiles C perimetrales, largueros T y travesaiios T. Para la
suspension de la estructura se utilizard alambre galvanizado N°14.

La Contratista presentara muestras de materiales a la Supervision Técnica para su aprobacion.

El entramado estructural esta compuesto por perfiles C perimetrales que se fijan a las paredes, largueros T ensamblados a los perimetrales
y travesafios T ensamblados y fijados a los largueros mediante remaches, con separacién de 60cm entre ejes. La estructura estara
suspendida de la estructura de techo o losa cada 1,00m mediante dos hilos roscados de alambre galvanizado N°14. Cada 3,60m se colocara
una vela de chapa galvanizada plegada N°24 para evitar oscilaciones. Para sujecion a la losa de hormigdn se utilizaran tornillos y tarugos
Fischer N°8 o clavo de acero aplicado con disparo.

Cuando no puedan colocarse los alambres de suspensidn, debido a la presencia de un ducto de aire acondicionado o canaleta porta cables,
se dispondra una correa de chapa de acero plegada como refuerzo.

Una vez concluida la estructura y previo a la colocacion de placas, se dara tiempo a los demas gremios para la instalacién de las
canalizaciones que deban trazarse sobre el cielo raso. Cualquier corte que tenga que efectuarse en el cielorraso para la ubicacion ya sea de
artefactos eléctricos, rejillas de aire acondicionado, etc. lo realizara el Contratista preferentemente antes de los trabajos de montaje de
placas.

Para la manipulacién y almacenamiento de placas y en general toda especificacidn técnica complementaria, consultar el Manual Técnico
editado por el fabricante. Cualquier deficiencia o ejecucidn incorrecta constatada en obra de un elemento terminado, no sera aceptada
corriendo por cuenta del Contratista el retiro y posterior reposicidn de los elementos que no se encuentren en condiciones.

Pinturas

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todas las obras ser limpiadas perfectamente de manchas, oxido, etc.
lijadas prolijamente y preparadas en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarlas, no se admitira el empleo de
pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista notificara Supervisién Técnica, sin excepcidn alguna, cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, debiéndose distinguir
una mano de otra por su tono. Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin cuya nota no
tendra valor el trabajo realizado, se dara la Gltima mano después que todos los gremios que entran en la construccidn hayan dado fin a sus
trabajos.

De todas las pinturas, colorantes, esmaltes, aguarras, secantes, etc. el Contratista entregara muestras a la Supervisiéon Técnica para su
elecciény aprobacién.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales, cerrados y seran comprobados por la Supervisién Técnica, quien
podra hacer efectuar, al Contratista y a costo de éste, todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los trabajos seran confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de pinturas y su aplicacion.

El no cumplimiento de lo establecido, en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a notificacidn a la Supervisién Técnica, previa
aplicacidon de cada mano de pintura, calidad de los materiales, prolijidad de los trabajos, ser motivo suficiente para el rechazo de los
mismos. Se deberd dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado a juicio de la Supervision Técnica.

Caracteristicas de las pinturas
A efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacidn, tendra en cuenta las siguientes cualidades:

Pintabilidad: Condicidn de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel o rodillo.
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Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo deben desaparecer a poco de aplicada.
Poder cubriente: Debe disimular las diferencias de color del fondo con el menor niimero posible de manos.

Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y adquirir dureza adecuada, en el menor tiempo posible, seguin la
clase de acabado.

Estabilidad: Se verificard en el envase, en caso de presentar sedimento, éste debera ser blando y facil de disipar.
Materiales
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Supervision Técnica.

a) Cal: La cal para los blanqueos, sera cal viva apagada en obra por inmersién con un minimo de 15 dias. No se permitira el uso de cal que
haya fraguado o perdido su capacidad de adherencia debiéndose tamizar antes de su empleo con una malla de 400 agujeros por cm2.

b) Aceite de Linaza: No contendra ningun otro aceite, asi sea vegetal, animal o mineral, ni tampoco resinas, sustancias mucilaginosas u
otros productos adulterantes. El aceite crudo y fresco secara en tres dias. Con 5% de secantes lo hara en diez horas.

) Aguarras: Se empleara material a base de esencia de trementina, o bien vegetal. No se permitird el empleo de aguarrds mineral a base de
bencina, kerosene u otras sustancias minerales.

d) Masilla: Toda la masilla necesaria en obra, serd de la llamada piroxilina. Con expresa autorizacion de la Supervision Técnica de Obra
podran emplearse otras masillas, debiendo el Contratista de Obra preparar la composicion de la misma, a los fines de su aprobacion.

e) Pinturas Anticorrosivas: Se aplicaran dos manos como minimo de pintura anticorrosiva, salvo los casos especificados a tratar con
procedimientos sintéticos distintos.

f) Esmalte Sintético: Dara un acabado brillante o semi brillante, duro, elstico y resistente a los golpes y a la abrasién. Seran de la marca
reconocida.

g) Barniz: Se utilizarad barniz marino como minimo dos manos. Los secantes no contendran materias capaces de atacar o perjudicar a las
otras materias primas usadas.

Normas generales de ejecucion

Preparacidon de las superficies: Previamente al comienzo de cualquier clase de pintura, las obras a tratar deberan ser limpiadas
prolijamente y preparadas en la forma que para cada caso se requiera segln las respectivas especificaciones.

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura, seran corregidos antes de proceder a pintarlas. No se admitird el empleo de
pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos.

No se aplicara pintura alguna sobre superficies mojadas o sucias de polvo o grasa, sin haber eliminado totalmente las impurezas.

Antes de aplicar la primera mano de pintura, se debera limpiar cualquier estructura con cepillo de paja o cerda, de acuerdo a lo que resulte
mas adecuado, a continuacidn, se debera efectuar el lijado de todas las partes a pintar, usando papel de lija, apropiado a la finalidad de
dicha operacién.

Plastecidos y reparaciones: Cuando estas sean de poca importancia, a juicio de la Supervision Técnica, podran ser llevadas a cabo por el
mismo personal de pintores, en cambio, cuando la Supervision Técnica asi lo estimara conveniente, por la importancia de los plastecidos o
remiendos a efectuar, exigira al Contratista la actuacién de personal capacitado en los rubros afectados, segtn los casos.

Se efectuara un recorrido general de todas las superficies a pintar, con enduido apropiado, para cada caso, en forma bien prolija y no
dejando rendija alguna.

Asimismo, se debera efectuar los arreglos necesarios y retoques sobre superficies revocadas muros y cielorrasos.
Protecciones: El Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo, la lluvia, etc.

No se llevaran a cabo trabajos de pintura en dias con estado de tiempo o condiciones atmosféricas que pudieran hacer peligrar el resultado
final satisfactorio.

Se tomaran rigurosas precauciones, para impedir el deterioro de pisos o cualquier otra estructura.
Debera efectuarse el barrido diario de cada local o ambiente, antes de dar comienzo a cualquier tarea de pintura.

Los elementos de proteccién como lonas, arpilleras, papeles y cinta para sellados provisorios, etc., deberan ser suministrados por el
Contratista, en un todo de acuerdo a las exigencias que requiera cada caso a juicio de la Supervision Técnica.

Materiales Inflamables: Esta clase de materiales se guardaran en locales con precauciones para que, en caso de accidente, no se puedan
originar incendios u otros perjuicios.

Empleo de materiales de fdbrica: El empleo de todas las clases de pintura que se prescriben de preparacién en fabrica, se ajustara
estrictamente a las recomendaciones de las respectivas firmas proveedoras, las que deberan garantizar su empleo, sin que ello signifique
eximicion alguna de las responsabilidades del Contratista.

Colores y muestras: Antes de comenzar cualquier trabajo de pintura, el Contratista tendréd que ejecutar las muestras necesarias, a fin de
obtener la aprobacion de la Supervisién Técnica.

A objeto de diferenciar para su apropiada individualizacién, las cafierias que conducen distintos fluidos, ya sean de instalaciones
sanitarias, eléctricas o de cualquier indole, las mismas seran pintadas en los colores convencionales.

Preparacion de tintas: Se haran siempre en sitio apropiado, al abrigo de inconvenientes atmosféricos y tomando las debidas
precauciones para no deteriorar pisos ni muros, o cualquier otra estructura.

Manos de pintura: La cantidad de manos de pintura a aplicar, se consignara al describir cada uno de los tratamientos particulares mas
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adelante, destacandose que dicha cantidad es a solo titulo orientativo, debiendo darse las manos necesarias hasta lograr el acabado
correcto.

El Contratista debera dar noticia escrita a la Supervision Técnica, de cada mano de pintura o blanqueo que vaya a aplicar.

Las manos sucesivas se distinguiran entre si por medio de ligeras diferencias de tonalidad de cada sector o zona que determinara
oportunamente la Supervisién Técnica antes de comenzar la siguiente.

Con posterioridad a la aplicacién de cada mano, se concedera amplio margen de tiempo de secado, antes de continuar con las demas.

La dltima mano, de acabado final, se aplicara cuando se hayan concluido todos los trabajos restantes y la limpieza general de obra, a juicio
de la Supervisién Técnica.

Terminacion de los trabajos: Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, adherencias extrafias, ni defectos de otra naturaleza.

Todas las estructuras, una vez concluidos los trabajos de pintura deberan presentar sus aristas bien vivas y nitidas y con rebajes bien
acusados. Se cuidara especialmente el "recorte" limpio y perfecto de las pinturas y blanqueos, marcos, zécalos, herrajes, etc.

Todas las pinturas, una vez bien secas, deberan resistir al frotamiento repetido con la mano y tendran una superficie tersa, con el acabado
brillante o mate que fijan las respectivas especificaciones. Las que presenten aspecto granuloso, harinoso, blanco o viscoso, tardias en
secar o que se agrieten, seran rechazadas y rehechas por cuenta exclusiva del Contratista.

Retoques: Una vez concluidos los trabajos, se retocaran cuidadosamente aquellas partes que asi lo requieran, a juicio exclusivo de la
Supervision Técnica. Estos retoques deberan llevarse a cabo con especial esmero, acompafiando estrictamente las demas superficies que
se consideren correctas, de no lograrse asi el Contratista estara obligado a dar otra mano adicional ademas de las prescritas en el pliego,
sin reconocimientos de mayores costos por tal razén.

Garantia: Sin perjuicio de la mas severa comprobacion que realizara la Supervision Técnica en cuanto a la calidad y procedencia de los
materiales, de los métodos empleados por el Contratista, éste permanecera responsable exclusivo de la bondad, del aspecto y de la
duracién de los tratamientos de pintura por él ejecutados.

Protecciones y normas complementarias

Los defectos que pudieran presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a pintarla, para lo cual el Contratista debera
informar a la Supervisién Técnica con la anticipacion necesaria.

No se admitira en empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas, etc.

El Contratista tomara las precauciones para preservar los trabajos de pintura, del polvo, lluvias, etc., hasta tanto haya secado
completamente la pintura.

El Contratista deberd notificar a la Supervisién Técnica cuando vaya a aplicar cada mano de pintura, que en lo posible se distinguira de la
anterior por su tono.

Pintura acrilica con enduido pldstico previo para interiores

Debera obtenerse una superficie uniforme y lavable. El procedimiento a seguir es el siguiente:

e Lijado grueso de paredes con tela metalica fina, reparacion de superficie.

e Pintura base con sellador acrilico de muros.

e Hacer una aplicacién de enduido para reparacion de superficies y eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas capas delgadas
y como minimo dos con la consiguiente espera hasta secar la anterior. Una vez secas hacer un lijado fino con lija 5/0 en seco,
iluminando con un reflector de mano para detectar irregularidades en la planeidad de la pared.

e Aplicar un sellador luego de quitar en seco el polvo resultante de la operacidn anterior.

® Primera mano de pintura acrilica mate color a definir.

e Retoque del enduido con ayuda del reflector de mano, sellando posteriormente la parte retocada y aplicando nuevamente la
pintura.

o Aplicar las siguientes manos de pintura acrilica que fuera menester para su correcto acabado.

El color sera definido por la Supervisién Técnica a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La pintura sera del tipo
preparado en fabrica, sin ningun tipo de correcciones o agregados en Obra.

Pintura acrilica para exteriores

La pintura sera con resina 100% acrilica elastica, resistente al agua. El procedimiento a seguir es el siguiente:

e Lijado grueso de paredes con tela metalica fina y reparacion de superficie.
e Aplicarelsellador acrilico para exteriores.
o Aplicar las manos de pintura acrilica que fuera menester para su correcto acabado.

El color sera definido por la Supervision Técnica a partir del catalogo de pinturas propuesto por el Contratista. La pintura sera del tipo
preparado en fabrica, sin ningln tipo de correcciones o agregados en Obra.

En exteriores, seglin se tenga superficie texturada, se aplicard también pintura acrilica texturable. La aplicacidon se hard segun
instrucciones del fabricante.

Esmalte sintético sobre carpinteria de madera

El procedimiento a seguir es el siguiente:

e Limpiar las superficies con un cepillo de cerda dura y eliminar manchas grasosas con aguarras.
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e Lijar en seco, con papel de lija de grano adecuado evitando rayaduras que resalten al pintar, hasta obtener una superficie bien lisa.

e Aplicar una mano defondo blanco para madera.

e Aplicar masilla al aceite con espatula y en capas delgadas, dejando transcurrir 8 horas entre mano y mano. Lijar las partes corregidas
alas 24 horas de la Gltima aplicacién

e Aplicar una mano de fondo blanco para madera sobre las partes masilladas.

o Aplicar dos manos de esmalte sintético mate, la primera mano diluida y la otra con esmalte sintético puro.

El color sera definido por la Supervision Técnica a partir del catidlogo de pinturas propuesto por el Contratista. La pintura sera del tipo
preparado en fabrica, sin ningun tipo de correcciones o agregados en Obra.

Barniz sobre carpinteria de madera

El procedimiento a seguir es el siguiente:

® Preparacion de la superficie mediante un pulido a fondo con maquina.

e Primera mano con barniz marino mate, diluido al 20% con diluyente. Secado de 6 a 24 horas a temperatura ambiente.
e Lijado suave.

e Segunda mano con barniz marino mate puro. Secado de 6 a 24 horas.

- De ser necesario se aplicardn mas manos de barniz puro dejando secar por 24 horas.
Esmalte sintético sobre carpinteria de hierro

El procedimiento a seguir es el siguiente:

e Limpiar la superficie con solventes para eliminar totalmente el 6xido y las impurezas. Quitar el éxido mediante raspado o solucién
desoxidante, o ambos.

e Aplicar masilla plastica de base epéxica en capas delgadas donde fuera necesario, a fin de tapar uniones y corregir irregularidades
superficiales. Puliry lijar las superficies tratadas hasta uniformizar.

e Aplicardos (2) manos de fondo anticorrosivo, cubriendo perfectamente las superficies. Dejar secar al menos 6 horas entre manos.

e Aplicar una mano de esmalte sintético mate diluido, luego dos 0 mas manos del esmalte puro. En exteriores se aplicara el esmalte
alas 12 horas de haber recibido el antiéxido.

El color sera definido por la Supervisién Técnica a partir del catdlogo de pinturas propuesto por el Contratista. La pintura seréa del tipo
preparado en fabrica, sin agregados en Obra.

Lustre de carpinteria de madera
Se aplicara lustre a toda la carpinteria de madera que incluye marcos, contramarcos, puertas y zécalos asi como revestidos de madera.

Para la ejecucion del lustre se seguiran las siguientes instrucciones:

e Limpiar la superficie eliminando todo rastro de polvo y humedad.

e Lijar con lija N°150.

e Daruna mano de base con poliuretano natural diluido en Thinner. Aplicar con estopa. Dejar transcurrir 2 horas.

e Volver a lijar finamente con la N°150. Evitar contacto con aceites.

¢ Aplicar una mano de sellador acrilico con soplete (neumatico). Dejar secar 1 hora.

e Aplicar otra mano de sellador acrilico en el sentido de las vetas. Dejar secar 1 hora.

o Aplicar con estopa, estirado a mufieca, sellador acrilico diluido en Thinner (en mayor cantidad). Dejar secar 1 hora. Volver a repetir al
menos cinco veces esta operacion hasta lograr un acabado brillante.

Revoques

Antes de comenzar el revoque de un local, debera realizarse la demolicion d todo material suelto del revoque existente, solicitando a la
Supervision Técnica su conformidad. Los paramentos que serdn revocados, se limpiardn y preparardn esmeradamente, desbastando y
limpiando las juntas en el caso de paredes de ladrillos, y desprendiendo por rasqueteado o abrasion las costras de mezcla de las
superficies, incluyendo todas las partes no adheridas.

Antes de la aplicacion de cualquier revoque, deberan mojarse convenientemente los muros a recubrir, si no hubiera indicaciéon en
contrario. Una vez ejecutados los revoques se los mojara abundantemente y en forma frecuente, en la medida necesaria para evitar fisuras.

Salvo en los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5cm en total,
terminacion fratasado y fieltrado, con mortero 1:4:16 (Cemento-Cal-Arena), cuidando que la mezcla no contenga restos vegetales o
granulos de cal que afecten luego la calidad del trabajo.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro haya secado lo suficiente, y tendran una vez terminados un espesor que podra
variar entre tres y cinco milimetros. Los revoques no deberdn presentar superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebabas u otros defectos
cualesquiera, y tendran aristas bien rectas.

Las superficies curvas se revocaran empleando guias de madera. Las aristas de interseccion de los paramentos entre si y de estos con los de
cielorrasos, seran vivas y rectilineas.

Las canchadas de mortero para la ejecucion de cualquier tipo de revoque, en caso de elaboracién al aire libre, no podran realizarse en lo
posible bajo vegetacion que pueda producir el vuelo de esporas.

En el proceso de ejecucién del revoque se utilizaran las tradicionales taquillas para determinar la verticalidad y espesor del revoque entre
dos puntos, estos se uniran mediante una banda denominada faja. Dos fajas determinan un plano de terminacién de revoque, entre las
cuales se aplica la mezcla, enrasdndose posteriormente con reglas hechas de tubos metélicos, perfectamente rectas. Posteriormente se
realiza el alisado con un Fratads metélico o de madera, finalmente se realiza el filtrado a base de cal fluida, para cerrar la porosidad del
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revoque.

Para lograr la debida planeidad seré obligatorio el uso de tubos rectangulares de acero como reglas. Las aristas de interseccion de los
paramentos entre si y de éstos con los cielorrasos, seran vivas y rectilineas. También se cuidard especialmente la fractura del revoque al
nivel de los zécalos para que al ser aplicados adosen perfectamente a la superficie revocada.

Las superficies curvas se revocaran empleando plantillas de madera y fajas consecutivas siguiendo la curvatura de la pared.
Salvo los casos en que se especifique expresamente lo contrario, los revoques tendran un espesor minimo de 1,5cm.

Los revoques una vez terminados, no deberan presentar superficies alabeadas, ni fuera de plomo o nivel, ni rebabas u otros defectos
cualesquiera.

En el caso de revoque a la cal, se lo alisara perfectamente. Si después de esta operacion quedasen rebabas o cualquier otro defecto, se los
hara desaparecer pasando sobre el enlucido un fieltro ligeramente humedecido a fin de obtener una Superficie lisa y sin defecto alguno.

Revoque interior de paredes
Todas las caras de paredes que dan al interior del edificio se revocaran como se especifica en este apartado.

En todos los casos se aplicara una pasta con mortero 1:4:16, procediendo al fratachado e inmediatamente después del fragiie se trabajara
con fratas de fieltro para hacerlo mas liso.

La arena a emplear en los morteros serd bien tamizada y desecada. La cal a utilizarse sera estacionada por un minimo de 15 dias y filtrada
para eliminar todo grumo y/o impureza.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro se haya secado lo suficiente y tendran, una vez terminados, un espesor que podra
variar de 3 a 5mm. El enlucido final se ejecutara una vez terminadas y cerradas las canalizaciones embutidas, nichos, etc., como también el
montaje de cafierias exteriores sobrepuestas a los muros para instalaciones eléctricas, de agua, gas, etc.

Para ejecutar los revoques se debera cuidar de proteger con polietileno los pisos y equipamiento, en caso de que existan.

En el caso de revoque sea base para la aplicacion de revestido posterior, se ejecutaran las ranuras o bufias especificadas por la Supervision
Técnica.

En todos los casos los revoques de paredes interiores deberan alcanzar la altura total de las existentes, mas alla del nivel del cielorraso. Y
todos los muros interiores deberan elevarse hasta la losa o viga por encima de ellos.

Revoque de losas y vigas de hormigon
En este apartado se especifica el revoque a ser aplicado al fondo de losas y a costados y fondos de vigas de hormigdn.

Previo azotado con mortero 1:3, se haran dos capas de revoques: la primera con mortero 1:4:16 y luego la segunda con pasta de cal filtrada
y arena tamizada en proporcién 1:1. Inmediatamente después del fragiie se trabajara con fratas de fieltro para hacerlo mas liso.

Se tomaran las debidas precauciones para que el plano final revocado resulte perfectamente nivelado.

Los enlucidos no podran ejecutarse hasta que el jaharro se haya secado lo suficiente y tendran, una vez terminados, un espesor que podra
variarde 3a5mm.

Para ejecutar los revoques se debera cuidar de proteger con polietileno los pisos, instalaciones y equipamientos existentes
Azotada impermeable de mamposterias de ladrillos comunes, cara externa

Todos los muros de ladrillo a la vista se levantaran en un plano paralelo a otro muro de ladrillo comin construido hacia el interior del
edificio. El muro interior se construira previamente al visto o exterior. Previamente a la construccién del muro exterior se ejecutara una
barrera impermeable sobre la cara exterior del muro denominado interior mediante la aplicacién de un 1:3:1 (1 Cemento + 3 Arena lavada +
1 parte de hidréfugo en 10 partes de agua) en una capa de 10 mm de espesor como minimo.

Revoque exterior de paredes

Todas las caras de paredes, pilares y vigas que dan al exterior del edificio, salvo indicacién contraria, se revocaran como se especifica en
este apartado.

En todos los casos se hard una capa de revoque directamente sobre el muro con mortero 1:3+ aditivo hidréfugo de espesor lcm,
inmediatamente se aplicard una segunda capa de mortero 1:4:12 + aditivo hidréfugo, con un espesor no inferior a 15mm.

Aun cuando los muros no integren las fachadas del edificio se respetaran estrictamente las especificaciones generales de planeidad y
buena terminacion.

En el caso de revoque base para la aplicacién de revestido con color, se ejecutaran las ranuras o bufias especificadas en los planos o por la
Supervision Técnica.

Techo de Estructuras Metalicas

Esta especificacién abarca lo concerniente a provisién de materiales, y su elaboracién para ejecutar las estructuras de acero de acuerdo
con los planos estructurales. Incluye todos los elementos necesarios para su terminacién, como ser chapas, estructura metilica, etc., ya
sea que éstos estén especificados en los planos o sean imprescindibles para la buena y correcta terminacién del techo.

El Contratista debera realizar los calculos estructurales y de dimensionamiento de la estructura y vigas metalica a construirse.

El material a ser utilizado para la cobertura es un material compuesto en la cara superior de chapas de acero galvanizadas N° 24, pre
pintado color a definir -, con nicleo de poliuretano expandido, disefio de plegado trapezoidal y en la cara inferior una placa ignifuga de
material mineral, reforzada con fibras.
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La estructura portante estd compuesta de vigas metalicas de chapas dobladas, angulos y correas de chapa doblada. Terminacién 2 (dos)
manos pintura anticorrosivo y 2 (dos) manos pintura a base epdxica color a definir.

La conformacion y caracteristicas del techado metalico deberan regirse de acuerdo a lo indicado en los planos respectivos.
Normas y cédigos

Todas las estructuras de acero se ejecutaran de acuerdo con las buenas reglas del arte y con las normas que a continuacién se indican:

* Norma NP-79 para la accién del viento, INTN

* Norma MV-101 para las cargas gravitatorias, Instruccién Espafiola

e Norma MV-102 para la referente a la calidad de acero, Instruccién Espafiola
* Norma MV-104 para lo referente a uniones soldadas, Instruccién Espafiola

Caélculos y planos

La sola presentacion de la cotizacidén supone que el oferente ha revisado la documentacién y se ha compenetrado de los alcances de su
factibilidad formal y estética.

Las construcciones metalicas, deben dimensionarse para resistir adecuadamente, las cargas del calculo que resulten de analizar:

. Peso propio y el de los materiales que se incorporen.

. Accion del viento.

. Esfuerzos por apoyos de personas

. Accionamiento de aberturas

. Posiciones de los pafios de abrir en las condiciones méas desfavorables
. Toda otra sobrecarga accidental

Antes del inicio de los trabajos correspondientes, el Contratista debera verificar y cotejar las estructuras existentes y de instalaciones
Materiales

En lineas generales, las especificaciones de materiales se encuentran en los planos de detalles del proyecto, complementédndose las
mismas con las indicadas en este apartado. Todos los materiales a emplear seran nuevos, de primera calidad y de perfecta conformacion.
Sus dimensiones deberan responder a las indicaciones de planos y ser uniformes.

Perfiles de acero
Estas especificaciones se refieren a la calidad de los perfiles de acero a utilizarse en la construccion de las estructuras metiélicas.

Los perfiles a utilizar seran laminados, elaborados preferentemente en largos cercanos a los seis (6) metros, o del tipo de chapa plegada en
frio, y que tendran las caracteristicas mecénicas que se especifican a continuacion.

® Resistencia

* Designacion: A37

e Tensi6n de Fluencia: 2.400 Kg/cm2

¢ Tension Minima de Rotura: 3.700 Kg/cm2
e Composicion quimica

e Contenido Maximo de Carbono: 0,23%

® Contenido Maximo de Fésforo: 0,045%

e Contenido Maximo de Azufre: 0,045%

Barras redondas
Estas especificaciones se refieren a la calidad de las barras redondas a utilizarse en la construccion de los arcos reticulados y tensores.

Las barras a utilizar seran del tipo AP24, circulares, sin estrias, elaborados en largos cercanos a los seis (6) metros y que tendran las
caracteristicas mecdnicas que se especifican a continuacion.

® Resistencia

e Designacion: AP24

 Tension de Fluencia: 2.400 Kg/cm2

e Tension Minima de Rotura: 2.760 Kg/cm2
e Composicidn quimica

e Contenido Maximo de Carbono: 0,23%

e Contenido Maximo de Fdsforo: 0,045%

e Contenido Maximo de Azufre: 0,045%

Chapas, perfiles y cafios de acero

Para las chapas dobles decapadas se establece que:

® Todos los espesores seran los indicados en planos.

e Seran de procedencia reconocida y de primera calidad.

* No tendran ondulaciones, bordes mal recortados y oxidaciones.
e Los perfiles y cafios seran de acero con caracteristica ASTM A36.

Tornillos, bulones y remaches

En general se ajustaran a las formas que consignan los planos. Las dimensiones resultaran de los detalles constructivos y seran suficientes
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para afrontar las solicitaciones de carga a que estén sometidos.
Herrajes

El Contratista proveerd en cantidad, calidad y tipo todos los herrajes determinados correspondientes para cada tipo de abertura,
entendiéndose que el costo de estos herrajes ya esta incluido en el precio unitario establecido para la estructura de la cual forma parte
integrante.

En todos los casos, el Contratista sometera a la aprobacién de la Supervision Técnica las muestras de los herrajes que debe colocar o que
propusiere sustituir, perfectamente rotulados y con las indicaciones de los tipos de aberturas en que se colocaradn cada uno. La
aprobacién de esas muestras por parte de la Supervision Técnica sera previa a todo inicio de trabajo.

Chapas metalicas de cobertura
Esta seccion se refiere a las chapas a ser usadas como cobertura, en el caso en que refiera a cubiertas.

Las chapas a ser utilizadas como cobertura es un material compuesto y esta conformado de los siguientes componentes:

. Chapa acero galvanizado en caliente prepintado color a definir - calibre N° 24 de espesor, disefio plegado trapezoidal superficie
en contacto al exterior-.
. Un ndcleo central para el aislamiento térmico e hidréfugo con espuma rigida de Poliuretano expandido de 1,50 cm de espesor

minimo. La densidad de espuma aplicada sera entre este parametro de 35-45 kg/m3-

e Revestimiento inferior en placas de minerales, reforzadas con una malla de fibra de vidrio Composicién (Minerales naturales)+
(Silicatos naturales)+(Fibras de vidrio y de madera) -, espesor de 7 mm, sin contenido de amianto ni otros elementos nocivos al
medio ambiente. Densidad de 980 Kg/m3 - superficie en contacto al interior -.

La fijacién de las chapas a la estructura se realizard por medio de bulones autoroscantes de acero galvanizados provistos de capuchén
plastico para asegurar la estanqueidad de las perforaciones

Electrodos

Esta especificacion se refiere a los electrodos a los electrodos a ser utilizados en las uniones por soldadura que se realicen en todas las
estructuras metilicas.

Caracteristicas

Los electrodos seran del diametro adecuado a cada espesor de las piezas a soldar y tendran las siguientes caracteristicas fisicoquimicas y
mecanicas:

® Resistencia Minima a Traccion: 41 kg/mm2
¢ Alargamiento Minimo de Rotura: 14%

e Resistencia: 5 m/kg

* Revestimiento: Acido

Ejecucién del trabajo
Trabajado de chapas, cafios y perfiles

No se permitira el uso de chapas afiadidas en un punto intermedio de su longitud, salvo en los casos de perfiles de chapa doblada de
longitud superior a 3,00 m. Las estructuras de cafios de acero seran seglin indicacién de planos de proyecto.

Antes de dar comienzo al trabajado de las chapas, se verificara escrupulosamente su limpieza y estado plano. En caso de presentar las
mismas alabeos o abolladuras, se debera proceder a su enderezamiento, mediante dispositivos a cilindro o rodillo, o bien con mordazas
por estirado en frio; en esta Gltima posibilidad deberdn hacerse desaparecer las marcas de las mordazas, mediante piedra esmeril y
terminado a lima.

Agujeros

En los sitios en que deban alojarse cabezas de tornillos, sea sobre chapa de acero o sobre aluminio, deberan perfilarse los bordes por
fresado. Para ello se utilizardan exclusivamente mechas especiales de fresado, cuidando escrupulosamente el centrado y profundidad
correcta del trabado.

Soldaduras

No se permitiran soldaduras autdégenas, a tope, ni costura por puntos. Deberan utilizarse exclusivamente soldaduras de arco eléctrico
continuo, con material de aporte de calidad superior a la de la chapa utilizada.

Los bordes de las chapas a soldar deberan biselarse a 45° de un sélo lado, formando soldaduras en "V", y entre ambos bordes se dejara una
luz de 1mm, a fin de que penetre el material de aporte. La superficie debera terminarse luego mediante pulido a piedra esmeril y acabado
con lima.

Obras de complemento

Estard a cargo y costo del Contratista, y considerado incluido toda clase de trabajos a ejecutar, necesarios para empalmar o recibir obras de
complemento.

Soldadura

Todas las soldaduras deberan realizarse de acuerdo con las reglas del arte y por personal debidamente calificado, y bajo la supervision de
profesionales capacitados en el control de calidad de uniones soldadas, en particular deben cuidarse especialmente los siguientes
aspectos:
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El didmetro de los electrodos debe ser elegido de acuerdo con las piezas a soldar.

La intensidad de la corriente debe ser adecuada para el didmetro del electrodo y el espesor de la pieza a soldar.

La longitud del arco debe ser la correcta

La velocidad de soldado debe ser adecuada

Elangulo del electrodo debe ser el correcto y debe mantenerse en la bisectriz de la unidny perpendicular al cordén de soldadura
Los bordes de las piezas a unir deben estar limpios y secos

Los cordones deben depositarse sin provocar mordeduras

Luego de depositar un corddn y antes de colocar el siguiente debe procederse a la limpieza por medio de piqueta y cepillo de acero
La superficie de la soldadura debe ser regular y lo méas lisa posible

Evitar los enfriamientos rapidos para no provocar tensiones residuales.

Control de uniones soldadas
Operaciones preventivas
Eleccién del operario bien adiestrado y sometido a exdmenes periddicos para garantizar su habilidad y que sus aptitudes no han declinado.

Eleccion del metal de base de modo que corresponde a los requisitos de la obra a realizar y ensayos quimicos y mecanicos del mismo para
comprobar su calidad.

Eleccién de los electrodos para las diversas operaciones y control de su calidad mediante ensayos de soldadura sobre el metal de base.

Programacion detallada de la ejecucidon de las soldaduras con el orden de progresion de los cordones, los medios para evitar o limitar las
deformaciones, el nimero y el tipo de las pasadas, la forma de los biseles, etc.

Control después de la ejecucién

Examen de los cordones para asegurarse de que tienen: las dimensiones previstas, suficiente altura, que son regulares y no presentan
defectos visibles (cordon poroso por arco demasiada largo; defecto de penetracion por corriente eléctrica demasiado débil; depdsito
irregular con crateres debido a exceso de corriente eléctrica; etc.).

Posterior a la soldadura

En uniones soldadas de mayor compromiso estructural, las soldaduras deben ser verificadas en forma sistematica por medio de liquido
penetrante por un técnico capacitado en el tema.

Para obras importantes, controles mas severos no destructivos y semidestructivos.
Recubrimientos y Protecciones

Los elementos que deberan ser tratados con recubrimientos de proteccién contra corrosién, debiendo ajustarse los mismos a las
especificaciones que a continuacion se prescriben, las cuales rigen también para superficies que, sin estar indicadas en los planos, resultan
expresamente de este pliego.

Todos los elementos estructurales deberan llevar, previa limpieza de 6xidos, costras, polvos, grasas, aceites dos manos de pintura sintética
de proteccidn anti 6xido, como tratamiento previo a la pintura de terminacién. Para elementos que deban ser trabajados con cortes y/o
doblados, se prescribe que este tratamiento deberé ser ejecutado "a posteriori" de dichas operaciones

Carpinteria de madera

El total de las estructuras que constituyen la carpinteria de madera se ejecutard segln las reglas del arte, de acuerdo a los planos de
conjunto y de detalles, planillas especiales, estas especificaciones y las 6rdenes de servicio que al respecto se impartan.

Las maderas se labraran con el mayor cuidado, las ensambladuras se hardn con esmero, debiendo resultar suaves al tacto. Vestigios de
aserrado o depresiones seran rechazados. Las aristas seran bien rectilineas y sin garrotes si fueran curvas, redondeadas ligeramente a fin
de matar los filos vivos.

El Contratista se proveerd de las maderas bien secas y estacionadas y en cantidad suficiente para la ejecucion total de las obras de
carpinteria, debiendo marcar y cortar todas las piezas de las medidas correspondientes, no armandolas ni ensamblandolas sino después
de un tiempo prudencial de terminada esta operacion.

Los herrajes se encastraran con prolijidad en las dos partes correspondientes, no permitiéndose la colocacion de las cerraduras embutidas
en las ensambladuras.

Durante la ejecucién, y en cualquier tiempo, las obras de carpinteria podran ser revisadas por la Supervisién Técnica. Una vez concluidas y
antes de su colocacidn, éste las inspeccionara desechando todas las estructuras que no tengan las dimensiones o las formas prescritas,
que presenten defectos en la madera o en la ejecucidn, o que ofrezcan torceduras, desuniones o roturas. Asimismo, seran rechazadas todas
aquellas carpinterias que no se ajusten correctamente una vez colocadas, o que estén torcidas, hinchadas, fuera de escuadra, etc.

No se permitira el arreglo de las obras de carpinteria desechadas, sino en el caso de que no perjudiquen la solidez, duracidn, estética o
armonia de conjunto de dichas obras, en las cuales se hubiera empleado o debiera emplearse para corregirlas, clavos, masillas o piezas
afiadidas en cualquier forma. Las partes movibles se colocaran de manera que giren o se muevan sin tropiezos y con un juego minimo
indispensable.

El Contratista deberd arreglar o cambiar, a sus expensas, toda obra de carpinteria que durante el plazo de garantia se hubiera alabeado,
hinchado o resecado. Se entendera por alabeo de una obra de madera, cualquier torcedura que ella experimente. La hinchazén o
resecacion se establecera por el juego de las piezas movibles y las torceduras o desuniones entre partes de una misma obra.

La primera no podra oscilar fuera de los limites previamente fijados y no habra tolerancia para las torceduras o desuniones. No se
aceptaran las obras de madera maciza cuyo espesor sea inferior o superior en 2mm al prescrito.

El Contratista debera replantear y medir las estructuras bajo su responsabilidad. Debera reponer todo elemento que no satisfaga las
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tolerancias especificadas.

Destacase muy especialmente y con caracter general que las medidas de escuadrias acotadas en los planos de proyecto, como también
aquellas que sin estarlo puedan inferirse por la escala de los mismos, corresponden a secciones netas de madera terminada sin rebajes
posteriores por procesos de cepillado y pulido.

Las medidas definitivas, una vez aprobadas por la Supervision Técnica quedaran sujetas al régimen de tolerancias admisibles fijada
seguidamente:

e En espesores de placas, tablas y tirantes macizos +- 1.0mm.

e En las medidas lineales de cada elemento +- 1.0mm.

e En las escuadras por cada metro de diagonal del pafio o pieza armada +- 1.0mm.
e En larectitud de aristas y planos +- 1.0mm.

¢ En laflecha de curvado de elementos, por humedad u otras causas +- 1.0mm.

¢ En medidas relativas (ajuste) entre elementos méviles y fijos +- 1.0mm.

En lineas generales, las especificaciones de materiales se encuentran en los planos de proyecto, complementandose las mismas, con las
clausulas de la presente seccion.

Todos los materiales a emplear seran nuevos, de primera calidad y de perfecta conformacién, dentro de las tolerancias prescritas en el
articulo anterior. Sus dimensiones responderan a las indicaciones de planos y seran uniformes.

Maderas

Seran de primera calidad en todos los casos, bien secas, de fibras rectas y careceran de albura o samago, grietas, nudos saltadizos, caries,
polillas, taladros o cualquier otro desperfecto.

Se destacan muy especialmente las previsiones que deberan tener en cuenta los oferentes, en cuanto a la incidencia que pueda significar
en la cotizacion de precio, la estricta seleccion de maderas, ajustada a las condiciones que prescriben las presentes especificaciones, pues
se aplicaran las mas severas exigencias al respecto.

Las maderas duras tendran, ademas, fibras derechas, sin fallas, agujeros o nudos defectuosos en las caras aparentes. Se entenderé por
madera dura, las especies siguientes: Lapacho, Curupay, Ybyrard. El Contratista considerara en todos los casos la provision de lapacho y
sélo la Supervisidn Técnica podra aprobar la sustitucién por las otras dos citadas.

Las maderas semi duras reunirdn también las condiciones siguientes: tendran como minimo una edad de 16 meses de aserradas en tablas,
seran estacionadas al aire libre, protegidas bajo techo al abrigo del sol y la humedad. No deberan acusar olor a musgo, indicios de
putrefaccidn ni ofrecer al golpe un sonido apagado. No presentaran hendiduras longitudinales ni radiales y estaran absolutamente exentas
de nudos. Las piezas deberan ser completamente elegidas, sin manchas de ninguna especie, afiadiduras, obturaciones ni taponamientos
de naturaleza alguna, carentes de resinas, con colory veta perfectamente uniforme en cada estructura.

En todos los casos, las piezas de madera deberan llevarse a un secadero para garantizar que las mismas pierdan toda su humedad. La
Supervision Técnica realizara las verificaciones y expedira las constancias correspondientes.

Maderas placas terciadas

Seran de una sola pieza, completamente planos (sin alabeos o deformaciones por deficiente apilado o empaque). No se admitiran
afiadiduras, ya sea en largo o ancho, para obtener la dimensién requerida por cada elemento o estructura proyectada.

Todas las maderas ya cortadas, previamente a su ensamblado, serdn tratadas contra las termitas, aplicando dos (2) manos de un
insecticida incoloro a base de deltametrin. La madera deberd estar seca y sin cualquier tipo de acabado.

Herrajes

Reunirdn en cualquier caso, condiciones de primer orden, tanto en lo que respecta a resistencia, sistema, duracién y eficiencia en su
aplicacidn, presentacién, acabado y calidad de sus elementos constitutivos. Deberan tenerse en cuenta las indicaciones marcadas en los
planosy detalles. Todos los herrajes presentaran marcay procedencia claramente indicadas en los mismos.

Las fichas y bisagras seran del tipo reforzado, acabadas al cromo bronce. En las puertas de dos hojas se dispondran pasadores de embutir
de 15cm color bronce.

Todas las puertas llevaran topes de goma atornillados al piso, a fin de proteger paredes y mamparas. Las puertas de madera llevaran
cerraduras doradas. Las puertas de bafio llevaran cerraduras doradas con llave de doble tambor.

Todas las manijas serdn macizas y del tipo que se enrosca al vastago metalico pasante. Se instalaran brazos hidraulicos en todas las
puertas de bafios para el piblico y para funcionarios. También se dispondran estos elementos en aquellas puertas indicadas en los planos.
El brazo hidraulico a proveer es de color bronce.

Labra Ensambles Encoladuras

La madera sera trabajada por procedimientos mecanicos y en todos los casos en el sentido a favor de la veta. Las piezas que resultaren
defectuosas por su mal labrado o porque se alabearan después de trabajadas o que presentaran falta de uniformidad en sus espesores, y
las que luego de pulidas resulten deformadas o disminuidas en sus perfiles, excediendo las tolerancias prescritas, seran desechadas.

Toda superficie vista deberd ser suave al tacto, sin vestigios de aserrado o depresiones; las aristas seran bien rectilineas y sin garrotes
redondeadas ligeramente a fin de matar los cantos vivos.

Las ensambladuras se haran con esmero, debiendo resultar suaves al tacto y sin vestigios de aserrados o depresiones.

Las ensambladuras del tipo a caja y espiga tomaran un tercio del espesor de la madera. Los engargolados tendran lengiietas lo
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suficientemente largas para que no puedan salirse de las ranuras al contraerse la madera, y nunca serdn menores de un centimetro. Donde
seindique en los planos y en general para los ensambles a bastidor de mucho espesor, los engargolados tendran doble ranura y lengiieta.

Las espigas deberan llenar completamente las escopladuras correspondientes, en forma tal que permitan un correcto encolado en todas
las superficies de contacto.

Las espigas pasantes iran acufiadas convenientemente y las que, por razones constructivas asi no lo permiten, no podran redondearse,
sino que deberdn adaptarse a las escopladuras, a la forma prismatica de aquellas, muy especialmente tratdndose de elementos de poco
espesor, que tengan que soportar esfuerzos considerables.

Los listones deberan ser encolados en forma que la disposicién de sus fibras, anulen los esfuerzos individuales de cada una de ellas.

Las encoladuras en general, salvo expresa indicacidn en contrario, se ejecutaran empleando cola sintética liquida, apta para todo tipo de
encolado, completamente libre de manchas y resistente a la aplicacion de los tratamientos de pintura relativos a elementos o estructuras
de carpinteria de madera. La preparacion de la cola y su técnica de aplicacidn, se ajustaran a las recomendaciones que al respecto aconseje
su fabricante.

Terminada la estructura resistente, se lo cepillara y preparara en forma conveniente, a fin de uniformarla en espesor y obtener un buen
encolado de las chapas de terciada. Dicho encolado se ejecutard conforme a las prescripciones que mas adelante se estipulan, utilizindose
para el prensado la accion de una prensa capaz de producir una presiéon minima de 350 kg/m?2.

Carpinteria de hierro

En la presente seccién se establecen especificaciones relativas a carpinteria metalica y herreria en general, las cuales quedan a cargo y
costo del Contratista, salvo expresa indicacidn en contrario.

Los elementos proyectados tienden a satisfacer un trato rudo. Este criterio se utilizard en la dilucidacién de toda divergencia que se
presente.

El Contratista debera ejecutar los trabajos conforme a su fin, verificando resistencia y rigidez de todos los elementos y similares a lo
existente. Toda modificacion de la estructura existente original, debera contar con la aprobacidn escrita de la Supervision Técnica.

El Contratista debera replantear y medir las estructuras bajo su responsabilidad. Debera reponer todo elemento que no satisfaga las
tolerancias especificadas.

Las tolerancias de ejecucidn a respetar, las cuales se fijan como sigue para carpinteria metalica y herreria:

e En el laminadoy doblado de perfiles +- 0,1mm.

¢ En las dimensiones relativas (ajuste) de los elementos méviles +- 0,5mm.
e En la escuadra por cada metro de diagonal en pafios vidriados +- 0,1mm.
e Flechas de marcos +- 0,5mm.

e En cuanto se refiere a estructuras metélicas complementarias, las tolerancias establecidas son:

o En el laminado (conformacién geométrica) +- 0,1mm.
o En la dimensién de longitud +- 0,2mm.
o Flechas (méax.) L/500

En lineas generales, las especificaciones de materiales se encuentran en los planos de proyecto, complementandose las mismas, con las
cldusulas de la presente seccidn.

Todos los materiales a emplear seran nuevos, de primera calidad y de perfecta conformacién, dentro de las tolerancias prescritas en el
articulo anterior. Las chapas a emplear seran de espesor minimo N°18.

Normas generales de ejecucién
a) Trabajado de chapas, cafios y perfiles

No se permitira el uso de chapas afiadidas en un punto intermedio de su longitud, salvo en los casos de perfiles de chapa doblada de
longitud superior a 3,00m. Las estructuras de cafios de acero seran segln indicacion de estructuras existentes.

Antes de dar comienzo al trabajado de las chapas, se verificara escrupulosamente su limpieza y estado plano. En caso de presentar las
mismas, alabeos o abolladuras, se debera proceder a su enderezamiento, mediante dispositivos a rodillo, o bien con mordazas por estirado
en frio; en esta Ultima posibilidad, deberan hacerse desaparecer las marcas de las mordazas, mediante piedra esmeril o terminado a lima.

b) Agujeros:

En los sitios en que deban alojarse cabezas de tornillos sea sobre chapa de acero o sobre aluminio, deberan perfilarse los bordes por
fresado.

Para ello se utilizaran exclusivamente mechas especiales de fresado, cuidando escrupulosamente el centrado y profundidad correcta del
trabado. La tolerancia en el fresado serd la misma que para el moldeo de los perfiles.

c) Soldaduras:

No se permitiran soldaduras autégenas, a tope, ni costura por puntos. Deberan utilizarse exclusivamente soldaduras de arco eléctrico
continuo, con material de aporte de calidad superior a la de la chapa utilizada.

Los bordes de las chapas a soldar deberan biselarse a 45° de un solo lado, formando soldaduras en "V", entre ambos bordes se dejara una
luz de Imm afin de que penetre el material de aporte. La superficie debera terminarse luego mediante pulido a piedra esmeril.

El Contratista debera verificar en obra todas las dimensiones y cotas de niveles y/o cualquier otra medida de la misma que sea necesaria
para la realizacién y buena terminacién de sus trabajos y posterior colocacién, asumiendo todas las responsabilidades de las correcciones
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y/o trabajos que se debieran realizar para subsanar los inconvenientes que se presenten.

Los trabajos relativos a construcciones metalicas, seran objeto de inspecciones en taller, efectuadas ordinariamente en tres
oportunidades, sin perjuicio de las demas que la Supervision Técnica estime convenientes.

En cuanto a las inspecciones ordinarias, se prescribe que las mismas responderan a las secuencias siguientes:

o La primera se efectuara cuando estén terminados los trabajos de maquinado.
¢ Lasegunda cuando las estructuras estén listas para ser armadas (antes de soldar).
e Latercera, cuando éste concluido el trabajo de unidn, es decir, las estructuras totalmente armadas.

La colocacidn se hara con arreglo a las medidas y a los niveles correspondientes a la estructura en obra, los que deberan ser verificados por
el Contratista antes de la ejecucidn de las carpinterias.

Las operaciones seran dirigidas por un capataz montador, de competencia bien comprobada por la Supervisién Técnica para esta clase de
trabajos. Sera obligacién también del Contratista pedir cada vez que corresponda, la verificacion por la Supervision Técnica de la
colocacién exacta de las carpinterias y de la terminacidn del montaje.

Correrd por cuenta del Contratista el costo de las unidades que se inutilizan si no se toman las precauciones mencionadas.
Las puertas y portones metalicos llevaran cerraduras doradas de doble paleta, con dos pasadores cilindricos de alta resistencia.

Todas las manijas seran macizas y del tipo que se enrosca al vastago metélico pasante. El Contratista proveera e instalara topes de goma
atornillados al piso en todas las puertas y portones.

El arreglo de las carpinterias desechadas, solo se permitira en el caso de que no afecte la solidez de la misma, a juicio de la Supervision
Técnica. El Contratista debera tomar todas las precauciones del caso para prever los movimientos de la carpinteria por cambios de la
temperatura sin descuidar por ello su estanqueidad.

Baranda de Rampa y Pergolado Metalico

Para la ejecucidn de las estructuras metalicas de este apartado se tendran en cuenta las especificaciones del capitulo Techo de Estructura
Metalica.

Baranda de Rampa

La estructura se hara en cafio estructural de dimensiones similares al existente en obra. Las patas estardn ancladas al suelo con dado de
hormigdn ciclépeo. Como terminacién la superficie externa recibird dos mano de antioxidante especifico y dos manos de pintura esmalte
base epoxica color a definir.

Pergolado

La estructura se hara en cafio estructural, chapa doblada, varillas lisas de dimensiones especificadas en los planos. Las patas estaran
ancladas al suelo con dado de hormigén ciclépeo. Como terminacion la superficie externa recibird dos mano de antioxidante especifico y
dos manos de pintura esmalte base epdxica color a definir. Las especificaciones técnicas y los disefios similares al existente.

Carpinteria de aluminio

El material de la carpinteria de aluminio serd similar al existente, anodizado color bronce oscuro o natural. En las puertas exteriores se
utilizara perfileria similar al existente.

Afin de prevenir oxidaciones de origen electroquimico, se evitara el contacto del aluminio con hierro, cemento, cal o yeso.

El vidrio de las aberturas serd como minimo de 6mm de espesor. Los vidrios serdn crudos, laminados y/o templados segln necesidad,
similar al existente.

Aleaciones

La carpinteria se ejecutard con perfiles extraidos de aleacién de aluminio de dptimas calidades comerciales y apropiadas para la
construccion de aberturas de aluminio, sin poros ni sopladuras, perfectamente rectos.

Elementos de fijacién

Todos los elementos de fijacion como grapas para amurar, grampas regulables, tornillos, bulones, tuercas, arandelas, brocas, insertos, etc.
deberé proveerlos el Contratista y seran de aluminio, acero inoxidable no magnéticos o con acero protegido con una capa de cadmio
electrolitico. Las aberturas de aluminio en su totalidad llevaran pre marcos de aluminio anodizado natural,

Juntas y Sellados

En todos los casos sin excepcidn se proveeran juntas de dilatacion en los cerramientos. Toda junta debe estar hecha de manera que los
elementos que la componen se mantengan en su posicién inicial y conservar su alineamiento. La holgura que pueda necesitar la unién de
elementos, por movimientos originados por la accién del viento, los propios de la estructura, dilatacién térmica, etc., debe ser ocupada por
una junta elastica. Ninguna junta a sellar sera inferior a 3mm si en la misma hay juego de dilatacion. La obturacién de las juntas se
efectuara con mastique de reconocida calidad. Todos los encuentros seran a 45°.

En la unidn de la perfileria con el vidrio se utilizara burlete de goma para ambas caras. En los pre marcos, las uniones ubicadas en la parte
inferior se soldaran para evitar la entrada de agua; se puliran adecuadamente los filetes de soldadura para no afectar la colocacion
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posterior de la ventana. Se aplicara un sellado con silicona resistente a rayos UV, color café, en todo el perimetro de unién de la abertura
con la albafiileria.

La Contratista presentara muestras de las aberturas a ser fabricadas, acorde con los catalogos de la perfileria a utilizar. Para ello el
Contratista proveera los disefios de los elementos detallando los perfiles en seccidn, con sus cddigos de identificacién y acompafiando las
copias del catalogo del fabricante.

Las muestras de ventanas deberan incluir herrajes, vidrios y burletes. Los disefios propuestos para las estructuras seran tales que las
mismas no experimenten vibracién o deformacién excesiva. No se admitirdn cantos vivos en pasamanos u otros elementos al alcance de
las personas. Se verificara la estanqueidad de las aberturas contra la accién del viento y la lluvia. Estas muestras seran aprobadas por la
Supervisién Técnica, quien someterd a las pruebas que juzgue conveniente para verificar las cualidades del producto.

Los herrajes de las aberturas seran deberan adaptarse perfectamente a la carpinteria. Estas muestras seran aprobadas por la Supervision
Técnica. El Contratista proveera e instalara topes de goma atornillados al piso en todas las puertas.

Cualquier deficiencia o ejecucion incorrecta constatada en obra de un elemento terminado no serd aceptada, corriendo por cuenta del
adjudicatario el retiro y posterior reposicion de los elementos que no se encuentren en condiciones.

Los mecanismos de apertura y cierre de las aberturas deberan regularse de manera que la operacién de las mismas resulte sencilla y
confortable.

Mamparas

Mamparas melaminicas

Las mamparas seran del tipo y dimensidn que figuran en los planos. Las mismas seran de placas de revestimiento melaminico color beige
claro o arena, a ser definido por la Supervision Técnica.

La estructura portante sera de parantes de aluminio anodizado natural seguin detalle en planos, fijadas al piso por medio de tirafondos y
tarugos, y con tornillos para chapay remaches entre tubos.

El perfil inferior sera de un perfil H de aluminio, de manera a separar la placa de la humedad del piso. Los zécalos seran cafio 50mmx80mm
de aluminio anodizado natural, los mismos seran corridos y perfectamente encastrados a la estructura. Para la ejecucion de las estructuras
en perfileria de aluminio se tendran en cuenta las especificaciones del capitulo Carpinteria de Aluminio.

En las mamparas que lleven vidrios se colocaran vidrios crudos de 5mm transparentes, con burlete de goma para evitar las vibraciones.

La Contratista presentara muestras de las mamparas a ser fabricadas, acorde con los catalogos de la perfileria a utilizar. La muestra debera
incluir la placa y el vidrio con sus elementos de sujecin. Los disefios propuestos para las estructuras, en cada tramo, seran tales que las
mismas no experimenten vibracién o deformacion excesiva. Estas muestras seran aprobadas por la Supervision Técnica.

Las cerraduras seran tubulares con pomo, metalizadas. Las bisagras seran cromadas, con base de asiento especial para insertar en la
perfileria de aluminio. Toda la estructura y los accesorios se uniran con tornillos cromados y protegidos para el contacto con el aluminio.
No se admitira el uso de remaches. El Contratista proveera e instalara topes de goma atornillados al piso en todas las puertas.

El montador debera colocar las canalizaciones y cajas necesarias para electricidad e instalaciones especiales que hagan falta, dentro de la
estructura o la placa.

Cualquier deficiencia o ejecucién incorrecta constatada en obra de un elemento terminado, no serd aceptada corriendo por cuenta del
Contratista el retiro y posterior reposicion de los elementos que no se encuentren en condiciones.

Mamparas de acero inoxidable
La reparacion de las piezas dafiadas debera ejecutarse de tal manera que las mismas no presenten a simple vista rastros de la reparacién.

El cambio de cualquier pieza componente de la carpinteria de acero inoxidable debera ser de las mismas caracteristicas de las piezas
sustituidas en aspecto y calidad debiéndose ademds presentar muestras que deberan ser aprobadas por la Supervision de obras previo a
su utilizacién.

Limpieza Final

La Contratista sera responsable de la limpieza de los productos antes de la habilitacién del Edificio. También sera responsable de la
limpieza del Edificio en las areas donde se efectuaron los trabajos.

Para la limpieza exterior en patios deberan ser utilizadas las herramientas y/o maquinaria que fuere necesario para el efecto tales como
maquinas de cortar césped, desmalezadoras, etc.

Una vez concluidos los trabajos deberan ser desechados del sitio de obras.

Plan de entrega de los bienes

La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega y cronograma de cumplimiento, indicado en el presente apartado. Asi mismo, de
los documentos de embarque y otros que debera suministrar el proveedor indicado a continuacién:
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ftem Descripcién del Cantidad Unidad de medida Lugarde Fecha(s) final(es) de
bien entrega de los entrega de los bienes
bienes
(Indicar (Indicarla (Insertar la cantidad (Indicar la unidad de (Indicarel (Indicar la(s) fecha(s) de
el N°) descripcién de los de bienes a proveer) medida de los bienes nombre del entrega requerida(s)
bienes) lugar)
NO APLICA

Plan d e | -

item Descripcidn del servicio Cantidad Unidad Lugar donde los Fecha(s)
de servicios seran final(es) de
medida prestados ejecucién de
de los los servicios
servicios
1 Demolicidn de piso 1 m2
Se realizaran los servicios
en los edificios judiciales
2 Demolicién de Piso de H°A° 1 m2 de la Circunscripcién
Judicial de Guaira, de la
construccion edilicia
3 Demolicién de contrapiso de hormigon de 1 m2 propiamentey de los
cascote sobre suelo natural, espesor 10 cm. espacios exteriores
circundantesy del
espacio verde recreativo
4 Demolicion de contrapiso de hormigon de 1 m2 de la plaza circundante .
cascote y aislacion existente, hasta superficie
de la losa, espesor variable entre 5 cm a 10cm
5 Demolicién de Relleno de hormigon de cascote 1 m2
sobre rebaje de losa, espesor 30 cm
6 Demolicidén de material aislante tipo 1 m2
membrana asfaltica.
7 Demolicién de mamposteria de ladrillos 1 m2
8 Demolicién de Cielorraso de placas de yeso 1 m2
acartonado desmontables, incluye perfileria de
aluminio.
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9 De Cielorraso de placas de yeso ajunta tomada, m2
incluye estructura de soporte.
10 Demolici6n de tabique de placas de yeso m2
acartonado, incluye estructura.
11 Demolicion de planchas de granito natural m2
12 Demolicion de planchas de granito m2
reconstituido
13 Demolici6n de cafierias confinadas ml
14 Demolicion de cafierias colgantes ml
15 Demolicidn de artefactos sanitarios y accesorios un
16 Demolicion de instalaciones electricas ml
17 Demolicion de revestimientos m2
18 Demolicion de revoque de pared m2
19 Demolicion de revoque de losa m2
20 Demolicion de aberturas un
21 Demolicion de techo de tejas m2
22 Demolicion de techo de estructura metalica un
23 Demolicion de rejas metalicas m2
24 Demolicion de barandas ml
25 Demolicion de zocalo ml
26 Carpeta de regularizacién con mortero 1:4 m2

(Cemento: Arena) con la incorporacion de
aditivos desarrolladores de resistencia,
flexibilidad, impermeabilidad (incluye uso de
fibra de polipropileno en el mortero) para base
de aislacién hidréfuga
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27

Aislaciones horizontales con polimero de
acrilico cementicio de dos componentes.

m2

28

Aislaciones verticales con polimero de acrilico
cementicio de dos componentes.

m2

29

Aislacion hidréfuga horizontal en rebajes con
polimero de acrilico cementicio de dos
componentes.

m2

30

Aislacion hidréfuga de losas con polimero de
acrilico cementicio de dos componentes.

m2

31

Aislacion hidréfuga de techo de tejas con
lamina de espuma de polietileno de 6mm con
film aluminizado.

m2

32

Aislacion hidréfuga de coberturas metalicas

m2

33

Aislacion hidréfuga con impermeabilizante de
emulsién acrilica en 6 manos con refuerzo en

tejido geotextil para formacién de membrana

(consumo minimo 2400gramos /m2)

m2

34

Aislacion hidréfuga con impermeabilizante
liquido a base mineral ,bloqueador hidraulico,
para paredes

ml

35

Rellenoy sellado de rendija de junta de
dilatacion horizontal y vertical con masilla
estireno acrilica elastica especifico para ese fin
previo relleno con espuma de poliuretano
expandido.

ml

36

Reparacion de techo de tejas espafiolas,
colocacién de membrana aluminizante con
espuma de polietileno de 4mm.

m2

37

Reparacién de techo de chapa de material
compuesto - cara superior de chapas
galvanizadas N° 25 pre pintadas color a definir
seccién trapezoidal, ntcleo central de
poliuretano expandido y revestimiento inferior
en placas de minerales con malla de fibra de
vidrio -, fijacion tornillos autoroscantes.

m2

38

Reparacion de viga metalica angulo L 2"x3/16",
diagonales y verticales angulo L 11/2"x1/8"
terminacion esmalte sintetico.

ml

39

Reparacion de correa metalica en perfil C,
dimensiones de 100x40x17, terminacion en
esmalte sintetico

ml
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40 Reparacién de baveta de chapa galvanizada n® ml
26 desarrollo 50 cm

41 Reparacion de losa de hormigdn armado m2

42 Reparacion de mamposteria de 0,15 de ladrillo m2

43 Reparacién de mamposteria de 0,30 de ladrillo m2

44 Reparaci6n de fisuras en mamposteria con m3
varillas de 8 mm.

45 Reparacion de sardinel simple de ladrillo semi ml
prensado

46 Reparacién de sardinel doble de ladrillo semi ml
prensado

47 Submuracion de muros con pilotines de 30 cm ml
de diametro de H° A°

48 Cabezal H° A° de 30cm de ancho por 40 cm de m3
altura

49 Reparacion de revestimiento de azulejo m2
ceramico similar al existente en pared

50 Reparaci6n de granito natural en portico m2

51 Reparacion de revestimiento de placas de yeso m2
con base cementicio antihumedad

52 De mesada granito natural, similar al existente. m2

53 Reparacion de z6calo de granito natural sobre m2
mesada, similar al existente.

54 Reparacion de pollera de granito natural bajo m2
mesada, similar al existente.

55 Reparacion de divisoria de granito natural, con m2
accesorios cromados de sujecion, similar al
existente.

56 Reparacion y/o sustitucidn de revestido de m2

ladrillejos de primera nacional, previo puente
de adherencia con hidréfugo

Conforme a las
especificaciones
técnicas del

presente
llamado, deberd
proveer los
servicios

adjudicados a la
Circunscripcion
Judicial de
Guaira.
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57 Reparacion de revestido de piedra natural m2
58 Reparacién de conexion de desague pluvial en
losa ml
59 Reparacion de boquetas de desague pluvial un
60 Colocacién de desaguadero pluvial en murallas
de cafio PVC D de 100 mm x 30 cm cada uno ml
61 Reparacion de Tapas de registros de hormigon
armado un
62 Sustitucion de asiento de inodoro un
63 Reparacién y/o sustitucién de cisterna baja un
64 Reparacién y/o sustitucién de cisterna alta un
65 Reparacién y/o sustitucién de canaleta de ml
chapa galvanizada D=50 cm con colocacién de
malla anti hoja en toda su extension con 2
bocas 150 mmy 2 rebosadero de 75 mm
66 Reparacidn y/o sustitucidn de canaleta de PVC, ml
bajadas, uniones, soportes
67 Reparacién y/o sustitucion de cafierias de ml
desague cloacal
68 Reparacion y/o sustitucion de cafierias de ml
desague pluvial
69 Reparacidn y/o sustitucidn de cafierias de ml
alimentacion de agua corriente
70 Reparacién y/o sustitucion de registro pluvial un
71 Reparaci6n de registro cloacal un
72 Reparaci6n de camara séptica un
73 Reparacion de pozo absorbente un
74 Reparacién y/o sustitucién de inodoro similar al un

existente
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75 Reparacién y/o sustitucién de lavatorio con un
pedestal similar al existente

76 Reparacion y/o sustitucion de griferia cromada un
similar al existente

7 Griferia cromada pico alto para kitchenette un
similar al existente

78 Reparacion y/o sustitucidn canilla cromada de un
patio

79 Reparacién y/o sustitucién de valvula de un
descarga

80 Reparacion y/o sustitucion de jabonera liquida un
similar al existente

81 Sustitucién de espejo tipo float m2

82 Reparacion y/o sustitucion de cafierias m2
confinadas

83 Reparacion y/o sustitucion de cafierias m2
colgantes

84 Sustitucién de accesorios para bafio: porta un
rollo, perchero, toallera

85 Reparacion de piso ceramico tipo PEI4. m2

86 Reparacion de piso cerdmico tipo PEI5 m2

87 Reparaci6n de piso de porcelanato masa unica m3

88 Reparaci6n de piso de granito reconstituido, m2
terminacion pulido.

89 Reparacion de piso calcareo m2

90 Reparacion de piso tipo layota m2

91 Reparacion de umbral de granito natural. ml

92 Reparacion de piso de canto rodado cargado "in m2

situ"
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93 Reparacién de piso de granito reconstituido m2
acanalado - antideslizante, terminacidn pulido.
94 Reparacion de piso de granito reconstituido m2
acanalado de escaleras - contrahuellas -,
terminacion pulido, con cantonera de angulo
metalico.
95 Contrapiso de cascotes armado con varillas de
6mm cada 20 cm, sobre terreno natural h=10cm. m2
96 Reparacion de contrapiso de cascotes sobre
estructura de H® A°. (losas) m2
97 Reparacion de piso de canto rodado en m2
baldosas
98 Reparacion de borde de piso de canto rodado m2
99 Reparacion de piso alisado allanado con
mortero de cementoy arena 1:3, con terminado
similar al existente. m2
100 Reparacién de bloques de piso ecoldgico de
hormigén m2
101 Reparaci6n de cordén de vereda en bloques
prefabricado de hormigén, dimensiones de
bloques 0,10mx0,50mx0,50m, empotrado en la
tierra. ml
102 Relleno compactado del predio con suelo m3
vegetal
103 Reparacion de zécalo de granito reconstituido. ml
104 Reparacion de zécalo de porcelanato masa ml
unica.
105 Reparacion de zdcalo calcareo ml
106 Reparacion de zécalo layota ml
107 Reparacion de zécalo de canto rodado ml
108 Reparacion de zécalo ceramico. ml
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109

Reparacion y/o sustitucion de puerta de madera
tipo placa, incluye herrajes, cerraduras y lustre
similar al existente

un

110

Puerta de madera tipo tablero, incluye herrajes,
cerradurasy lustre similar al existente

un

111

Reparacién y/o sustitucién de brazo hidraulico
en aberturas

un

112

Reparacion y/o sustitucion de cerraduras, tipo
llave chica, en aberturas de madera.

un

113

Cerraduras, tipo doble paleta, en aberturas de
madera.

un

114

Reparacion y/o sustitucién de bancos de
madera

un

115

Reparacion y/o sustitucion de cerraduras de
seguridad, en aberturas de madera, blindexy
mamparas.

un

116

Reparacién y/o sustitucién de manijones de
madera con incrustacion de escudo patrio en
placa de chapa cromada gravada.

un

117

Reparacion y/o sustitucion de portones de
cafios, varillas, planchuelas, angulos, incluye
herrajes, cerraduras y pintura sintetica similar
al existente.

m2

118

Reparacién y/o sustitucién de rejas de cafios,
varillas, planchuelas, angulos, terminacion
pintura sintetica similar al existente.

m2

119

Reparacion y/o sustitucion de barandasy
pasamanos de cafios, varillas, angulos,
planchuelas, terminacion pintura sintetica
similar al existente.

m2

120

Reparacion y/o sustitucion de pergolado de
cafios, varillas, angulos, planchelas,
terminacion pintura sintetica similar al
existente.

m2

121

Reparacion y/o sustitucion de basurero de
cafios, varillas, angulos, planchelas,
terminacion pintura sintetica similar al
existente.

un
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122

Reparacion y/o sustitucion de puerta de vidrio
templado de 10 mm - perfileria y vidrios similar
al existente -

un

123

Freno de piso hidraulico de puertas de vidrio
templado

un

124

Reparacién y/o sustitucion de herrajes de
puertas de vidrio templado (zocalo inferiory
superior cromado)

un

125

Reparacion y/o sustitucion de puerta con vidrio
crudo de 6 mm - perfileria similar al existente -

un

126

Reparaci6n y/o sustitucion de ventana
proyectante, con vidrio templado de 6 mm -
perfileria similar al existente -

un

127

Ventana proyectante en bafios y depdsito, con
vidrio crudo de 6 mm - perfileria similar al
existente -

un

128

Sustitucién de vidrio crudo de 6 mm.

m2

129

Reparacion y/o sustitucion de mamparas en
placas de melamina, perfileria similar al
existente.

m2

130

Reparacién y/o sustitucién de zocalo de
aluminio anodizado

ml

131

Reparacion y/o sustitucion de puertas
mamparas en placas de melamina, perfileria
similar al existente.

m2

132

Reparacion y/o sustitucion de estructura de
perfileria aluminio anodizado natural, velas de
soporte en chapa doblada galvanizada.

m2

133

Reparacién y/o sustitucién de placas de yeso
cartén desmontables, pre pintado.

m2

134

Reparacion y/o sustitucion de bufia perimetral
de cielorraso.

ml

135

Reparacion y/o sustitucion de placas de yeso a
junta tomada, enduido y terminacidn pintura
similar al existente.

m2
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136 Reparacién de revoque de pared interior, m2
filtrado

137 Reparacion de revoque peinado de pared m2
interior

138 Reparacion de revoque de losas y vigas, filtrado m2

139 Reparacion de revoque hidréfugo de pared m2
exterior.

140 Pintura acrilica en paredes interiores y m2
exteriores o divisorias, previa preparacion de
superficie.

141 Pintura acrilica en losas y vigas. m2

142 Enduido de paredes m2

143 Pintura texturada m2

144 Pintura alacal m2

145 Pintura sintetica, previa preparacion de m2
superficie.

146 Pintura de cafios plasticos PVC con material m2
especifico protector contra rayos ultra violeta

147 Pintura de estructura metalica con pintura tipo m2
epoxica.

148 Pintura de canaletas de chapa y cafios de m2
bajada

149 Tratamiento de paredes de ladrillos a la vista y m2
piedras

150 Lustre de aberturas de madera m2

151 Pintura al barniz m2

152 Pintura de pared al latex extra lavable, interiory m2

exterior
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153 Reparacion y/o sustitucidn de postes 1 un
prefabricados de Hormigdn Armado, Seccion T
14x12, Varillas 3x8mm, estribos de 6mm c¢/15cm.
2,50 m de altura.

154 Reparacion de tejido de alambre Calibre N° 14 1
romboidal, malla11/2". m2
155 Reparacion y/o sustitucion de hilos de alambre 1 ml.

galvanizado N°12.

156 Limpieza del patio de los locales 1 m2

Plan isen

Para la presente contratacién se pone a disposicidn los siguientes planos o disefios:

No Aplica

Em men

El embalaje, la identificacidn y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se indican a continuacién:

No Aplica

In ion r

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién:

No Aplica

indicad le Cumplimi

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual sera: Nota de Conformidad / Nota de Conformidad

Frecuencia: segtin evento.
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Planificacién de indicadores de cumplimiento:

INDICADOR TIPO FECHA DE PRESENTACION PREVISTA (se indica la fecha que debe presentar
segun el PBC)

Nota de Nota de SegUn Evento, vigente desde el dia habil siguiente a la firma del Contrato.
Conformidad Conformidad

PARA TODOS LOS ITEMS

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera determinar el tipo de
documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucion del contrato, asi como planificar la cantidad de indicadores que deberan ser
presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo de contratacién de que se trate, debera indicar
el documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y la cantidad de los mismos.

La convocante adjudicara el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y cumpla sustancialmente con los
requisitos de la carta de invitacion, siempre y cuando la convocante determine que el oferente esta calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procesos de contratacion en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, se efectuara por las cantidades o
montos maximos solicitados en el llamado, sin que ello implique obligacidén de la convocante de requerir la provision de esa cantidad o monto
durante de la vigencia del contrato, obligdndose si respecto de las cantidades o montos minimos establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea ampliarlo para
el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad de Bienes requeridos, por razones de
disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacién.

En aquellos llamados en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, cuando la Convocante deba disminuir cantidades o montos a ser
adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacién.

La comunicacién de la adjudicacién a los oferentes sera como sigue:

1. Dentro de los cinco (5) dias corridos de haberse resuelto la adjudicacion, la convocante comunicara a través del Sistema de Informacién
de Contrataciones Publicas, copia del informe de evaluacién y del acto administrativo de adjudicacion, los cuales serdn puestos a
disposicién publica en el referido sistema. Adicionalmente el sistema generara una notificacion a los oferentes por los medios remotos de
comunicacion electrdnica pertinentes, la cual serd reglamentada por la DNCP.

2. En sustitucion de la notificacion a través del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas, las convocantes podran dar a conocer
la adjudicacion por cédula de notificacién a cada uno de los oferentes, acompafiados de la copia integra del acto administrativo y del
informe de evaluacidn. La no entrega del informe en ocasion de la notificacidn, suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la
convocante haga entrega de dicha copia al oferente solicitante.

3. En caso de la convocante opte por la notificacidn fisica a los oferentes participantes, deberé realizarse inicamente con el acuse de recibo
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y en el mismo con expresa mencién de haber recibido el informe de evaluacidn y la resolucidn de adjudicacién.

4. Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segun el procedimiento indicado
precedentemente.

5. Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el contrato.

Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendrd la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la convocante explique los
fundamentos que motivan su decision.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicion de protestas.

La misma debera ser solicitada dentro de los dos (2) dias habiles siguientes en que el oferente haya tomado conocimiento de los términos
del Informe de Evaluacidn de Ofertas.

La convocante deberd dar respuesta a dicha solicitud dentro de los dos (2) dias hébiles de haberla recibido y realizar la audiencia en un
plazo que no exceda de dos (2) dias habiles siguientes a la fecha de respuesta al oferente.

' g i la firma del

Luego de la notificacién de adjudicacidn, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes, los documentos
indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

e Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccion General de Registros
Pablicos;

e Certificado de no hallarse en interdiccidn judicial expedido por la Direccién General de Registros Piblicos;

¢ Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

e Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo, siempre que
el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacién pertinente - CPS

® En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacidn, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir
todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

e Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.
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2. Documentos. Consorcios

¢ Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos para oferentes
individuales especificados en los apartados precedentes.

e Original o fotocopia del Consorcio constituido

e Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

® En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacidn, acompafiar poder suficiente del apoderado para asumir
todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccidn constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato.

I .

Interpretacion

1. Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo que se haya indicado
expresamente que se trata de dias habiles.

2. Condiciones prohibidas, invalidas o inejecutables

Si cualquier provisién o condicidn del contrato es prohibida o resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de
ejecucion no afectard la validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacion de Dispensas:

a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser documentada por escrito, indicar la
fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa y debera especificar la obligacion que esta
dispensandoy el alcance de la dispensa.

b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ninglin retraso, prorroga, demora o aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algun términoy condicidn del contrato o el otorgar prérrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectara o limitara los derechos de
esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento del contrato,
servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del contrato.

ntr. on

El porcentaje permitido para la subcontratacién sera de:

No Aplica

La subcontratacion del contrato deberd ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto Reglamentario y la
reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

Derechos In

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e informacién
proporcionada a la contratante por el proveedor, seguiran siendo salvo prueba en contrario de propiedad del proveedor. Si esta
informacion fue suministrada a la contratante directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales,
los derechos de propiedad intelectual de dichos materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizara y liberara de toda responsabilidad a la
contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas,
dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que la contratante tenga que incurrir
como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de derechos de propiedad intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales
registrados, marcas registradas, derechos de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido
a:
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a) Lainstalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Republica del Paraguay; y
b) La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que no
pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampoco cubrird cualquier transgresion que resultara del uso de los bienes o
parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con otro equipo, planta o materiales no
suministrados por el proveedor en virtud del Contrato.

3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de las situaciones indicadas en la clausula
anterior, la Contratante notificard prontamente al proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre de la Contratante respondera a dicho proceso
o demanda, y realizard las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha comunicacion de su intencion de proceder con
tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que el proveedor pueda contestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. La Contratante sera reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y subcontratistas, por cualquier litigio, accién
legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de
abogado, que pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos,
disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha
del contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que
hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.

Transporte

La responsabilidad por el transporte de los bienes serd seglin se establece en los Incoterms.

Si no esta de acuerdo con los Incoterms, la responsabilidad por el transporte debera ser como sigue:

No Aplica

. . . . .2

1. No debera darse a conocer informacién alguna acerca del analisis, aclaracion y evaluacion de las ofertas ni sobre las recomendaciones
relativas a la adjudicacién, después de la apertura en publico de las ofertas, a los oferentes ni a personas no involucradas en el proceso de
evaluacién, hasta que haya sido dictada la Resolucién de Adjudicacién cuando se trate de un solo sobre. Cuando se trate de dos sobres la
confidencialidad de la primera etapa sera hasta la emision del acto administrativo de seleccién de ofertas técnicas, reanudandose la
confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econémicas hasta la emision de la resolucion de adjudicacion.

2. La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de
la otra parte, documentos, datos u otra informacidn que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en conexion
con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas
los documentos, datos e informacidn recibidos de la contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal
caso, el proveedor obtendra de dichos subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente
clausula.

3. La contratante no utilizara dichos documentos, datos u otra informacidn recibida del proveedor para ninglin uso que no esté relacionado con el
contrato. Asi mismo el proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacion recibida de la contratante para ningin otro propdsito
diferente al de la ejecucidon del contrato.

4. La obligacién de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacién que:
a) La contratante o el proveedor requieran compartir con otras instituciones que participan en el financiamiento del contrato;
b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes;

c) Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue previamente obtenida directa o
indirectamente de la otra parte; o
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d) Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia obligacidn de confidencialidad.

5. Las disposiciones precedentes no modificardn de ninguna manera ninglin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes
a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier parte de ellos.

6. Las disposiciones de esta cldusula permaneceran vlidas después del cumplimiento o terminacién del contrato por cualquier razén.

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacién de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas por medio de las
cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la obtencidn del cédigo de contratacién,
y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato, con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A
ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el Formulario de Informacién del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe
de Servicios Personales (FIS), a través del SIPE.

2. Cuando ocurra algiin cambio en la nédmina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista esta obligado a actualizar
el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento establecido para el
efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el cumplimiento con sus obligaciones para con el
Instituto de Previsidn Social (IPS).

4. La Contratante podra realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas que prestan servicios
personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas se encuentren debidamente individualizados en los listados
recibidos.

5. El proveedor o contratista deberd permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero patronal, tanto los que
fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS y por funcionarios de la DNCP. La negativa expresa o tacita se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el cumplimiento de sus
obligaciones para con el IPS, deberdn ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias habiles cumplan con sus obligaciones
pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o
contratista.

. fici I

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remisién u orden de prestacidn de servicios segun el objeto de la contratacion;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de
conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podré exceder el valor adjudicado o las
adendas aprobadas;

. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

. Certificado de Cumplimiento Tributario;

. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS).

[2 IS, B SN OV]

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato serdn las siguientes:

2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de
una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacion o rechazo, debera darse a mas tardar en quince
(15) dias posteriores a su presentacion.

3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la
Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la
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Contratante para que ésta gestione ante la Direccidn General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria (SITE).

Solicitud d 51 de la eiecucién del

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o contratista, tendra derecho a
solicitar por escrito la suspension de la ejecucion del contrato por causas imputables a la contratante.

La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias calendario de haber recibido por escrito el requerimiento.
Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la
via contencioso administrativa.

solicitud d e Antici

El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de:

No Aplica

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La férmulay el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

La siguiente férmula sera aplicada para los productos de origen nacional, cuando la variacién del indice de Precios de Consumo (IPC)
publicado por el BCP haya sufrido una variacién igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de ofertas seglin
lo establecido en el art. 61 de la Ley2051/03.

Pr=PxIPC; ;
IPCy
Donde:
Pr = Precio reajustado.
P = Precio adjudicado.

IPC; = Indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la entrega del
suministro.

IPCy = indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la apertura de
ofertas.

Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes alin no proveidos; y, no tendran ningin efecto retroactivo
respecto a los que ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste.

No se reconoceran reajustes de precios si la adquisicién del bien o el servicio se encuentran en mora.

Porcentaje de multas
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Elvalor del porcentaje de multas que serd aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacién de servicios sera de:

0,50 %

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los bienes atrasados, por cada dia
de atraso indicado en este apartado. La contratante podra rescindir administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto
de la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

La aplicacion de multas no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

T interé r Mor.

En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicard una tasa de interés por cada dia de atraso, del:

La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la contratante realiza el pago.

Si la Contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en
la presente cldusula, la Contratante pagara al proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, por
el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio.

Impuestos y derechos

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor serd totalmente responsable del pago de todos los impuestos, derechos, gravamenes,
timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que sean exigibles fuera y dentro de la RepUblica del Paraguay, hasta el momento en que
los bienes contratados sean entregados al contratante

En el caso de origen nacional, el proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones por licencias y otros
cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados a la contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravamenes con excepcion de los siguientes:

No Aplica

La Contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 63 de la Ley N° 2051/2003.

1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se regiran por las disposiciones
contenidas en la Ley N° 2051/2003, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacién vigente.

3. La celebracién de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 63 de la Ley 2051/2003, que constituyan
condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de pdliza de caucidn, obliga al
proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos
por ajustes que se realicen a la péliza original en razdn al convenio celebrado con la contratante.
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Limitacion d bilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual de agravio o de
otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de produccion, o
pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusién no se aplicard a ninguna de las obligaciones del
proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el Contrato.

bilidad del I

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en la carta de invitacion.

Fuerza mayor

El proveedor no estard sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por dafios y perjuicios o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del contrato sea el resultado de un
evento de Fuerza Mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es imprevisible, inevitable y no
se origina por descuido o negligencia del mismo. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos.

2. Elproveedor debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacién pendiente de cumplimiento. La fuerza mayor solamente
podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. No se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacién Gnicamente mas dificil
0 més onerosa para la parte correspondiente.

4. Sise presentara un evento de Fuerza Mayor, el proveedor notificara por escrito a la contratante sobre dicha condicion y causa, en el plazo de
siete (7) dias calendario a partir del dia siguiente en que el proveedor haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenido
conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el proveedor o contratista haya notificado a la convocante la situacién
que le impide cumplir con las condiciones contractuales, no podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante
bajo su responsabilidad, podra aceptar la notificacidn del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico
comprometido.

5. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcién del contrato y con anterioridad al vencimiento del plazo de
cumplimiento de las obligaciones contractuales.

6. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del contrato
en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la
situacién de fuerza mayor existente.

1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato, en
cualquiera de las siguientes circunstancias:
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i. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna prérroga
otorgada por la contratante; o

ii. Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; o

iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucién del contrato, ha participado en actos de fraude
y corrupcion;

iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que medie fuerza mayor
o caso fortuito;

vi. En los demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacion por Insolvencia o quiebra

La Contratante podra rescindir el contrato mediante comunicacidn por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia.

3. Terminacidn por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés plblico debidamente
justificada, mediante notificacién escrita al proveedor. La notificacién indicara la razén de la terminacién asi como el alcance de la
terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de acuerdo con los términos y
precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:

i. Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

ii. Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

.2

r rminacion ntr

Ademas de las ya indicadas en la cldusula anterior, otras causales de terminacién de contrato son:

No Aplica

Las partes se someteran a Arbitraje:

No

En caso que la Convocante adopte el arbitraje como mecanismo de resolucién de conflicto, la cldusula arbitral que regird a las partes es la siguiente:

"Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacién con éste seran resueltas definitivamente por arbitraje, conforme
con las disposiciones de la ley N° 2051/03 "De Contrataciones Publicas", de la ley N° 1879/02 "De arbitraje y mediacién" y las condiciones del
Contrato. El procedimiento arbitral se llevara a cabo ante el Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal estara
conformado por tres arbitros designados de la lista del cuerpo arbitral del CAMP, que decidird conforme a derecho, siendo el laudo definitivo y
vinculante para las partes. Se aplicard el reglamento respectivo y demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser
requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos parte integrante
del presente Contrato. Para la ejecucion del laudo arbitral, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la
jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncidn, RepUblica del Paraguay".
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’

Fr rrupcion

1. La Convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el
proceso de licitacién o de ejecucion de un contrato. La Convocante actuara frente a cualquier hecho o reclamacién que se considere
fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actle en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un proceso de
contratacién, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la Convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion relacionada con el
proceso de adquisicidn o contratacién de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucidn del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor

(iii) Se remitirdn los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o corruptivas, a la
Direccidn Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacion de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en la legislacion
penal.

Fraudey corrupcién comprenden actos como:
(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra parte;

(ii) Cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a alguna parte
para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusidn o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar conductas orientadas a
que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el resultado del procedimiento u
otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (Declaratoria de Integridad).

La convocante formalizara la contratacién mediante:

CONTRATO
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizado una vez adjudicado al proveedory en los plazos dispuestos para el efecto
por la normativa vigente.

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccion son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacidn de sus ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE MANTENERLO EN
FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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